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Bezbjedonosnha
uputstva i upozorenja

Prije nego Sto aparat
stavite u rad

Pazljivo procitajte uputu

za uporabu te uputu

za montazu! Dobit ¢ete vazne
obavijesti o postavljanju,
uporabi te odrzavanju aparata.
Proizvodjac¢ ne jamci ako

se ne pridrzavate naputaka

i upozorenja iz upute

za uporabu. Sacuvajte
kompletnu dokumentaciju

za kasniju uporabu ili

za slijedeceg vlasnika.

Tehnicka sigurnost
Opasnost od pozara

Kroz cijevi kruznog toka
hladenja prolazi manja koli¢ina
ekoloski snosljivog, ali
zapaljivog sredstva za hladenje
(R600a). Ne ostecuje ozonski
sloj i ne povecava efekt
staklenika. Ako se sredstvo za
hladenje oslobodi, moze
ozlijediti oCi ili se zapaliti.

Kod ostecenja

Aparat mora biti udaljen
od vatre i zapaljivih izvora.

Prostor nekoliko minuta dobro
provijetriti.

IskljuCenje aparata te izvudi
mrezni utikac.
Obavijestiti sluzbu odrzavanja.

Ukoliko ima viSe rashladnog
sredstva u aparatu, utoliko mora
biti veci prostor u kojem

je aparat smjesten. U malom
prostoru u slu¢aju curenja moze
nastati zapaljiva smjesa plina

i zraka.

Na 8 g rashladnog sredstva
mora doc¢i najmanje 1 m3
prostora. Koli¢ina rashladnog
sredstva u Vasem aparatu nalazi
se na plocici s oznakom tipa
unutar aparata.

Prilikom postavljanja uredaja
pazite na to da ne prignjedite ili
oStetite strujni kabel.

Ako je strujni kabel uredaja
ostecen, moze ga zamijeniti
iskljuCivo proizvodac, korisnicka
sluzba ili struCna osoba.
NestruCne instalacije i popravci
mogu znatno ugroziti korisnika.
Popravke smije izvoditi iskljucivo
proizvodjac, korisni¢ka sluzba ili
slicna stru¢na osoba.

Smije se rabiti samo originalne
dijelove proizvodjaca. Samo s
ovim dijelovima proizvodjac
jamci da ¢e biti ispunjeni
sigurnosni zahtjevi.

Nemojte upotrebljavati
razdjelnike u obliku slova T,
produzne kabele ili adaptere.



Opasnost od pozara

Prijenosne viSestruke
utiCnice ili elektricni dijelovi
mogu se pregrijati i dovesti do
pozara.

Nemojte postavljati prijenosne
viSestruke uticnice ili elektricne
dijelove iza uredaja.

Prilikom uporabe

Unutar uredaja nikada
nemojte upotrebljavati druge
elektricne uredaje (npr.
grijaCe, elektriCne uredaje za
pripremu leda itd.). Opasnost
od eksplozije!

Uredaj nikada ne odmrzavajte
i ne Cistite s pomocu parnog
CistaCa! Para moze dospjeti
do elektricnih dijelova te
prouzrocCiti kratki spoj.
Opasnost od strujnog udaral
Osim uputa proizvodaca,
nemojte poduzimati nikakve
dodatne mjere ubrzavanja
otapanja. Opasnost od
eksplozije!

Nemojte upotrebljavati Siljaste
predmete ili predmete oStrih
rubova za uklanjanje naslaga
inja i leda. Tako mozete
oStetiti cijevi za rashladno
sredstvo.Rashladno sredstvo
koje se rasprsuje lako se
moze zapaliti ili dovesti do
ozljede ociju.
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Nemojte odlagati proizvode
koji sadrze zapaljive plinove
(npr. sprej) niti eksplozivne
tvari. Opasnost od eksplozije!
Podnozje, ladice, vrata itd. ne
smiju se upotrebljavati kao
daska za gazenije ili
oslanjanje.

Za otapanje i ¢iS¢enje izvucite
utikac ili iskljucite osigurac.
Povlacite za mrezni utikac, ne
za priklju¢ni kabel.

Pi¢a s visokim postotkom
alkohola drzite ¢vrsto
zatvorena u uspravnom
polozaju.

Pazite da plasti¢ne dijelove i
brtvu na vratima ne onedistite
uljem ili masc¢u. U suprotnom
¢e plasticni dijelovi i brtva na
vratima postati porozni.
Otvore za dovod i odvod
zraka za uredaj ne prekrivajte
niti zatvarajte.

U prostoru za zamrzavanje ne
spremajte tekucine u bocama
i limenkama (osobito ne
gazirana pica).Boce i limenke
mogu prsnuti!

Ne stavljajte zamrznute
namirnice u usta neposredno
nakon §to ste ih izvadili iz
zamrzivaca.

Opasnost od opeklina od
ledal
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Izbjegavanje rizika za djecu i
osjetljive osobe:

U opasnosti su djeca, osobe
koje su fiziCki, psihicki ili
perceptivho ogranicene, kao i
osobe koje nemaju dovoljno
znanja o sigurnoj uporabi
uredaja.

Uvjerite se da su djeca i
osobe koje su u opasnosti
shvatili opasnost.

Osoba koja je odgovorna za
djecu i ugrozene osobe mora
ih nadzirati ili upucivati za
vrijeme uporabe uredaja.
Uredaj smiju koristiti samo
djeca iznad 8 godina.
Tijekom ¢&iSc¢enja i odrzavanja
treba nadzirati djecu.

Nikada ne dopustite djeci da
se igraju s uredajem.

Izbjegavajte dulji kontakt ruku
sa smrznutim namirnicama,
ledom ili cijevima isparivaca
itd.

Opasnost od opeklina od
ledal

Djeca u domacinstvu

Ambalazu i njezine dijelove
ne prepustiti djeci.
Opasnost od gusenja

u savijenim kartonskim
kutijama i folijamal

Aparat nije igracka za djecu!
Kod aparata s bravom

na vratima:

klju¢ spremiti van dosega
djece!

Opce odredbe
Aparat je pogodan

za hladjenje i zamrzavanje
namirnica,

za pripremu leda.
Ovaj je uredjaj namijenjen
uporabi u osobnom kucanstvu

i prikladan kuc¢anskom
okruzenju.

Optok rashladnog sredstva je
ispitan na nepropusnost.

Ovaj uredaj odgovara
sigurnosnim odredbama koje

su mjerodavne za elektricne
uredaje i osiguran je od iskrenja.

Ovaj uredaj predviden je za
koristenje do visine od
maksimalno 2000 metara iznad
morske razine.



Napuci za zbrinjavanje
u otpad

<» Zbrinjavanje ambalaze
u otpad

Ambalaza Stiti Vas aparat od ostecenja
pri transportu. Svi upotrijebljeni materijali
su ekoloski neSkodljivi i moze

ih se ponovno koristiti. Molimo za Vasu
pomoc¢ u tome: zbrinjavajte ambalazu

u otpad ekoloski prihvatljivo.

O aktualnim nacinima zbrinjavanja
u otpad obavijestite se kod Vaseg
struénog prodavaca ili u opcinskoj
upravi.

<» Zbrinjavanje u otpad starog
aparata

Stari aparati nisu bezvrijedan otpad!
Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem

u otpad dragocjene se sirovine moze
dovesti na ponovnu uporabu.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
E europskom smjernicom 2012/
=== 19/EU 0 otpadnim elektri¢nim i
elektronskim uredajima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje otpadnih
uredaja valjan u cijeloj Europskoj
Uniji.
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A Upozorenje

Kod isluzenih aparata
1. lzvuéi mrezni utikad.

2. Presjeci prikljuéni kabel te ga ukloniti
zajedno s mreznim utikacem.

3. Police i posude na vaditi
da bi se djeci otezalo da se popnu
unutral

4. Ne dozvoliti djeci igranje s isluzenim
aparatom. Opasnost od gusenjal

Rashladni uredjaji sadrze rashladna
sredstva te izolacijske plinove.
Rashladna se sredstva i plinove mora
stru¢no zbrinjavati u otpad. Cijevi koje su
koristile za optok rashladnog sredstva
ne oStetiti prije stru¢nog zbrinjavanja

u otpad.
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Opseg isporuke

Nakon otpakiravanja provjerite sva
ostecenja eventualno nastala
u transportu.

U slu€aju reklamacija obratite se
prodavacu kod kojega ste kupili aparat ili
nasoj korisni¢koj sluzbi.

Isporuka sadrzava sljedece dijelove:

m Samostojedi aparat

Oprema (ovisno o modelu)

Vredica s materijalom za montiranje
Uputa za uporabu

Uputa za montiranje

Brosura korisniCke sluzbe

Prilozi o jamstvu

Obavijesti o energetskom utrosku
i Sumovima

Razmak od zida

Uredaj smjestite tako da osigurate kut
otvaranja vrata od 90°.

Obratiti pozornost na
temperaturu
prostora i vjetrenje

Temperatura prostora

Aparat je konstruiran za odredjeni
klimatski razred. Ovisno o klimatskom
razredu aparat se moze koristiti na
slijedec¢im temperaturama prostora.

Temperaturni razred je naveden na
plogici s oznakom tipa, slika .

Mjesto postavljanja

Kao mjesto postavljanja podesan je suh
prostor kojeg se moze provjetravati.
Mjesto postavljanja ne treba biti izloZzeno
izravnom suncu i ne treba biti u blizini
izvora topline kao §to je Stednjak, grijaci
itd. Ako se postavljanje pored nekog
izvora topline ne da izbjedi, upotrijebite
odgovarajucu izolacijsku

ploCu i pridrzavajte se slijedeceg
najmanjeg odstojanja od izvora topline.

m Prema elektricnim i plinskim
Stednjacima 3 cm.
m Od Stednjaka na ulje ili uglien 30 cm.

Pod na mjestu postavljanja se ne smije
ugibati, pod po potrebi ojacati. Moguce
neravnine na podu izravnati podloScima.

Temperaturni  Dozvoljene temperature
razred prostora

SN +10°Cdo32°C

N +16°Cdo32°C

ST +16°Cdo38°C

T +16°Cdo43°C
Upozornéni

Aparat moze raditi unutar grani¢nih
vrijednosti temperature prostora
oznacenih klimatskih razreda. Ako se
aparat klimatskog razreda SN koristi na
nizim temperaturama prostora, do
temperature od +5 °C nece dodi

do oStecenja aparata.

Provjetravanje

Slika A

Zrak na straznjoj stijeni te na bo&nim
stijenama aparata se zagrijava. Zagrijani
zrak mora nesmetano odlaziti. U
protivnom rashladni agregat mora raditi
vec¢om snagom. Ovo povecava utroSak
struje. Stoga: Otvore za dovod i odvod
zraka nikada ne pokrivati niti zatvoriti!



Prikljucenje aparata

Nakon postavljanja aparat mora mirovati
najmanje 1 sat, prije no sto se pusti

u rad. Tijekom transporta se moze
dogoditi da ulje koje se nalazi

u kompresoru dospije u rashladni
sustav.

Prije prvog stavljanja u rad oCistiti
unutarnji prostor aparata (vidi "Cis¢enje
aparata”).

Elektriéni prikljué¢ak
Uti¢nica mora biti u blizini uredaja i mora

biti potpuno dostupna i nakon
postavljanja uredaja.

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udaral

U sluCaju da duljina strujnog kabela nije
dovoljna, nemojte upotrebljavati
razdjelnike u obliku slova T ili produzni
kabel. Umjesto toga obratite se
korisni¢koj sluzbi i raspitajte se o
alternativama.

Uredaj ispunjava zahtjeve razreda
za$tite I. Uredaj prikljuCite na izmjeni¢nu
struju od 220 - 240 V / 50 Hz s pomodu
propisno instalirane uti¢nice sa zastitnim
vodi¢em. Uti¢nica mora biti zasti¢ena
osiguracem od 10 A do 16 A.

Kod uredaja koji su namijenjeni upotrebi
izvan europskih zemalja treba provijeriti
slazu li se dane naponske vrijednosti i
vrsta elektricne energije s vrijednostima
raspolozive strujne mreze. Ove podatke
¢ete nadi na plodici s oznakom tipa,
slika H.
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A Upozorenje

Aparat ne smije niti u kojem sluéaju biti
priklju¢en na Stednu elektroni¢ku
utiénicu.

Pri uporabi nasih aparata mogu se
primijeniti mrezno i sinusno upravljani
izmjenjivaci. Za fotonaponska postrojenja
koriste se mrezni naizmenicni pretvaradi
koji se prikljuCuju direktno na strujnu
mrezu. Kod autonomnih sustava (na
primjer: brodova ili planinskih vikendica)
koji nemaju izravan priklju¢ak na javnu
strujnu mreZzu moraju se primijeniti
sinusno vodjeni izmjenjivadi.

Upoznavanje aparata

Molimo otklopite zadnju stranicu sa
slikama. Ova uputa za uporabu vrijedi
za vise modela.

Oprema razli¢itih modela aparata moze
varirati.

Odstupanja kod slika su moguca.
Slika
* Ne kod svih modela.

A Prostor za hladjenje
B VitaFresh-prostor
C Prostor za zamrzavanje

1-18 Upravljacki elementi
19* Pretinac za maslac i sir
20 Polica za odlaganje malih boca
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21
22
23*
24>
25

26
27
28

Polica za odlaganje velikih boca
Rasvjeta (LED)

Polica za odlaganje boca
Komplet za doru¢ak

Pregradna ploCa sa regulatorom
za vlaznost

Posuda za povrcée
Svjezerashladno spremiste

Spremiste za zamrznute
namirnice

Upravljacki elementi
Slika &

1

10

Pokazivanje temperature
komore za smrzavanje

Brojevi odgovaraju namjestenim
temperaturama prostora

za zamrzavanje u °C.

Prikaz ALARM

IstiCe se kada je u prostoru za
zamrzavanje pretoplo ili kada su
vrata prostora za zamrzavanje
predugo otvorena.

Indikator superfreeze

Istakne se, kada je u uklju¢eno
super-zamrzavanje.

Pokazatelj temperature
VitaFresh

Pokazuje podeSenu temperaturu
pretinca VitaFresh.

Prikaz sabbath

IstiCe se kada je uklju¢en nacin
rada Sabbath.

Prikaz alarma

Svijetli kada su vrata prostora za
hladenje predugo otvorena.
Predoénik temperature prostora
za hladjenje

Brojevi odgovaraju namjestenim
temperaturama prostora za
hladjenje u °C.

10

11

12

13

14

15

16

17

Indikator supercool

Istakne se, kada je u uklju¢eno
super-hladenje.

Indikator vacation mode

IstiCe se, kada je uklju¢en mod
godisSnjeg odmora.

Zaporna funkcija tipki “lock”
Kada je ova funkcija uklju¢ena,
nisu moguca namjestanja preko
upravljackih elemenata.

Tipka lock/alarm off

Tipka sluzi za

Isklju€ivanje zvuka upozorenja
(vidi poglavlje Funkcija alarma)
UkljuCivanje i iskljuCivanje
blokiranja tipki.
Prikaz eco mode
IstiCe se, kada je uklju¢en eco
mod.
Tipka odabira podrucja uredaja
Da bi proveli podeSavanja za
podrudje uredaja ponovo
pritisnite, odabirnu tipku.
Indikator ALARM
IstiCe se, kada je u uredaju
pretoplo.
Tipke za namjestanje +/-
Tipkama se ugadja temperatura
prostora za hladjenje i prostora za
zamrzavanje.
Super-tipkalo
Sluzi za ukljucCivanje funkcije
super hladjenje (prostor za
hladjenje) kao i za super-
zamrzavanje (zamrzivac¢) pogledaj
poglavlje Super-hladjenje
odnosno poglavlje super-
zamrzavanje).
Tipka "mode”
Za biranje posebnih funkcija.
Vidjeti poglavlje "Posebne
funkcije”.



18 Indikator freshness mode
IstiCe se, kada je uklju¢en mod
svjezine.

Ukljuéivanje uredaja

1. Prvo umetnite utikaC u prikljuc¢ak koji
se nalazi na straznjoj strani aparata.
Provjerite, da li je utikaC u potpunosti
umetnut.

2. Zatim prikljucite drugi kraj kabela u
utinicu.

Aparat je sada ukljuCen i oglaSava se

upozorni ton.

Da bi iskljucili ton upozorenja, pritisnite

lock/alarm off-tipku.

Prikaz ALARM gasi se ¢im uredaj
dostigne podeSenu temperaturu.

Podesene temperature dostizu se tek
nakon nekoliko sati. Prije toga ne
stavljajte namirnice u uredaj.
TvorniCki se preporuca slijedece
temperature:

m Prostor za zamrzavanje: -18 °C

m VitaFresh-prostor: 0 °C do 2 °C
m Prostor za hladjenje: +4 °C

Uputstva u svezi rada

m Nakon ukljugivanja moze potrajati viSe
sati da se dosegnu podeSene
temperature.

m Zahvaljujucéi potpuno automatskom
NoFrost-sustavu prostor za
zamrzavanje ostaje nezaleden.
Odmrzavanje viSe nije potrebno.
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m Ako se vrata nakon zatvaranja ne
daju odmah ponovno otvoriti
pricekajte koji trenutak dok se nastali
podtlak ne izjednadi.

m Ceone strane i &eone boc¢ne stienke
kucista se djelomi¢no lagano griju. To
sprjeCava nastanak kondenzatne
vode.

Namjestanje
temperature
Slika @

Prostor za hladjenje

Temperaturu se moze namjestati od
+2 °C do +8 °C.

1. Pritiskati tipku za biranje 13 dok
se pokazivanje prostora za hladjenje 7
ne ukljuci.

2. Pritiskati tipke +/— 14, dokle se ne
pokaze zZeljena temperatura.

Osijetljive namirnice se ne bi smjele
pohranjivati na temperaturi viSoj od
+4 °C.

VitaFresh-prostor

Temperatura se moze podesiti od -1 °C

do 3 °C.

1. Odabirnu tipku 13 pritiScite toliko puta
dok se ne aktivira prikaz VitaFresh 4.

2. Pritiskati tipke +/- dok se ne pokaze
zeljena temperatura.
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Prostor za zamrzavanje

Temperatura se moze podesitiod-16 °C

do -24 °C.

1. Odaberite prostor za zamrzavanje
pomocu tipke °C.

2. PritiScite tipke +/- dok se ne pokaze
Zeljena temperatura.

Posebne funkcije
Slika A

Mod svjezine

S modom svjezine namirnice ¢e ostati
duze svjeze.

Ukljuéivanje:

PritiSc¢ite toliko puta tipku mode, dok se
ne pojavi prikaz freshness mode.
Aparat automatski namjesta slijedece
temperature:

m Prostor za hladjenje: + 2 °C

m VitaFresh-prostor: 0 °C

m Prostor za zamrzavanje: ostaje
nepromijenjen

Iskljuéivanje:

PritiSéite toliko puta tipku mode, dok se

ne ugasi prikaz freshness mode.

eco-mod

Eco-modom prekapd&ate uredaj na rad na
Stednju energije.

Ukljuéivanje:

PritiSc¢ite toliko puta tipku mode, dok se
ne pojavi prikaz ,eco mode“.

Aparat automatski namjesta slijedece
temperature:

m Prostor za hladjenje: +8 °C

m VitaFresh-prostor: +3 °C

m Prostor za zamrzavanje: -16 °C
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Iskljuéivanje:
PritiSc¢ite toliko puta tipku mode, dok se
ne ugasi prikaz ,eco mode*“.

Nacin rada Godisnji odmor

U sluCaju duzeg odsustva uredaj mozete
prebaciti na nadin rada tijekom
godiSnjeg odmora, ¢ime Stedite energiju.
Pri uklju€ivanju nacina rada Godisnji
odmor iskljuduje se automatsko super-
zamrzavanje.

Temperatura u prostoru za hladenje
automatski ¢e se prebaciti na +14 °C.

Tijekom tog vremena ne pohranjujte
namirnice u prostoru za hladenje!

Ukljuéivanje:

PritiScite toliko puta tipku mode, dok se

ne pojavi prikaz vacation mode.

Aparat automatski namjesta slijedece

temperature:

m Prostor za hladjenje: +14 °C

m VitaFresh-prostor: +14 °C

m Prostor za zamrzavanje: ostaje
nepromijenjen

Upozornéni

Na VitaFresh-zaslonu se pojavi “-,,.

Iskljuéivanje:

PritiSc¢ite toliko puta tipku mode, dok se

ne ugasi prikaz vacation mode.

Nacin rada Sabbath

Pri ukljuCivanju nacina rada Sabbath bit
¢e iskljuCene sljedede postavke:

m Zvucni signali

m Unutarnja rasvjeta

m Poruke u polju prikaza

m Pozadinska rasvjeta polja prikaza se
smanjuje

Tipke se blokiraju

m Automatsko super-zamrzavanje



Sabbath-modus ukljuéivanje i
isklju€ivanje:

Drzite tipku super 15 sekundi
pritisnutom.

Zaporna funkcija tipki Lock

Za ukljuc€ivanje i iskljucCivanje blokiranja
tipki, drzite tipku lock/alarm off pritisnutu
5 sekundi.

Kod ukljuCene funkcije istiCe se prikaz
C=.

Polje posluzivanja sada je zasti¢eno od
nezeljenog posluzivanja.

Izuzetak blokiranja tipki:

Za iskljuCivanje blokade tipki i kada se
oglasava ton upozorenja moze se
pritisnuti tipka lock/alarm off.

Funkcija alarma

U slijedecim se slu¢ajevima alarm moze
ukljuditi.

Alarm za vrata

Kada su odgovarajuca vrata predugo
otvorena, ukljuCuje se alarm za vrata, a
na prikazu temperature prostora za
hladenje 7 ili na prikazu temperature
prostora za zamrzavanje 1 pojavljuje se
ALARM. Alarm za vrata iskljuCuje se
ponovno zatvaranjem odgovarajucih
vrata.

Temperaturni alarm

Temperaturni alarm ukljuuje se kada u
uredaju postane pretoplo te su namirnice
ugrozene. OglaSava se zvuk u
intervalima i na indikatoru temperature
prostora za zamrzavanje1 prikazuje se
ALARM.

Temperaturni alarm moze se oglasiti u
sliedec¢im situacijama:

hr

m pustanje uredaja u rad

Umetnite namirnice tek nakon sto
uredaj postigne namjestenu
temperaturu.

m Umetanje vecdih koli¢ina svjezih
namirnica
Prije umetanja vedih koli¢ina svjezih
namirnica ukljucite super zamrzavanje.
Izbjegavajte kontakt izmedu svjezih i
ve¢ zamrznutih namirnica.

m Vrata uredaja predugo su otvorena

Provjerite jesu li se namirnice
odmrznule ili poCele odmrzavati.
Namirnice koje su se odmrznule ili
pocele odmrzavati nemojte ponovo
zamrzavati.

m drugi rashladni uredaj (Side-by-Side
postavljanje) ili drugih izvor topline
zagrijava uredaj
Nazovite servisnu sluzbu i raspitajte se
0 mogucénostima izolacije uredaja.

Upozornéni

Zamrznutu namirnicu koja se pocela
odledjivati ili se odledila ponovno

ne zamrzavajte. Tek nakon prerade

u gotovo jelo (kuhano ili pe¢eno) moze
se ponovno zamrznuti.

Maks. rok spremanja namirnice ne
iskoristite vise do kraja.

Predocnik temperature prikazuje

5 sekunda najviSu temperaturu koju je
imao prostor za zamrzavanje. Nakon
toga ugodjena temperatura se ponovno
ocitava.

Iskljucite alarm

Pritisnite lock/alarm off-tipku da iskljucite
ton upozorenja.
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Home Connect

Ovaj uredaj moze se povezati s Wi-Fi
mrezom i daljinski upravljati mobilnim
uredajem.

Upozornéni
Wi-Fi je zastiéena marka organizacije Wi-
Fi Alliance.

Ako uredaj nije povezan s ku¢nom
mreZzom, onda radi kao uredaj za
hladenje bez mrezne veze i mozete dalje
njime upravljati ruéno putem elemenata
za posluzivanje.

Kako biste mogli upotrebljavati
funkcije®Home Connect, spojite uredaj s
pomocu Wi-Fi kljugica®Home Connect.

Ako vasem uredaju nije prilozen°Home
Connect Wi-Fi kljugi¢, mozete ga naruditi
od servisne sluzbe.

Upozornéni

Umetanje i vadenje utikaca na poledini
uredaja ide teze nego Sto biste o&ekivali.
Provijerite je li utika¢ potpuno umetnut.

Smijestite°Home Connect Wi-Fi kljucCi¢ na
visinu od 1 metra.

Napuci

m Pridrzavajte se sigurnosnih napomena
i upozorenja u ovim uputama za
upotrebu i uvjerite se da se iste
postuju i onda kada uredaj koristite
putem aplikacije®Home Connect, a da
pritom niste kod kuce.

Pripazite i na napomene u
aplikaciji°Home Connect.

m Upravljanje na uredaju uvijek ima
prednost pred upravljanjem putem
aplikacije°Home Connect. Tijekom tog
vremena upravljanje putem aplikacije
nije moguce.

14

Namjestanje aplikacije Home
Connect

Napuci

m Pridrzavajte se uputa iz priloga za
Home Connect koji je na stranici http:/
/www.bosch-home.com dostupan za
preuzimanje pod opcijom Upute. Za to
u polje za pretrazivanje unesite e-broj
svog uredaja.

m Nakon ukljucivanja uredaja pri¢ekajte
najmanje dvije minute kako bi se
zavrsila interna inicijalizacija uredaja.
Tek tada namjestite Home Connect.

m Kako biste namjeStanja mogli izvrsiti
putem Home Connect, potrebno je
instalirati aplikaciju Home Connect na
mobilnom uredaju. Za to se
pridrzavajte uputa iz isporu¢enih
dokumenata za Home
Connect.Slijedite korake navedene u
aplikaciji kako biste namjestili
postavke.

m Kada se uredaj dulje vremena ne
upotrebljava, izbornik Home Connect
automatski se zatvara. Naputci za
otvaranje izbornika Home Connect
nalaze se na pocetku odgovarajucih
poglavlja.

Automatska veza na kuéansku mrezu

(WLAN)

Kada na raspolaganju stoji WLAN ruter s

funkcijom WPS, uredaj za hladenje

mozete automatski spojiti na kuénu
mrezu.

1. super-tipku i lock/alarm off-tipku
pritisnite istovremeno da biste otvorili
izbornik Home Connect.

Prikaz pokaze Cn.



Upozornéni

Pritisnite obje tipke to¢no istovremeno.
Posluzivanje tipkama se blokira kada
se predugo pritisne samo lock/alarm
off-tipku. lock/alarm off-tipku pritisnite
toliko dugo dok se ne ukloni blokada.

2. °C -tipku pritisnite toliko puta dok

prikazi ne pokazu AC i oF.

3. Pritisnite tipku +.

Uredaj je spreman za automatsko
povezivanje.

Prikaz pokaze 2 minute animaciju.

Tijekom tog vremena provedite
slijedece korake.

4. Aktivirajte funkciju WPS na ruteru
kuc¢ne mreze (npr. putem tipke WPS/
WLAN, informacije u svezi toga nalaze
se u dokumentaciji rutera).

m Kod uspjeSnog povezivanja treperi
on u prikazu uredaja za hladenje.

Sada mozete uredaj za hladenje
spojiti na aplikaciju.

m Kada prikaz pokaze oF, onda nije
bilo moguce uspostaviti vezu.

Provjerite da li se uredaj za
hladenje nalazi unutar dometa
kuéne mreze (WLAN).

Ponovite postupak ili provedite
ru¢no uspostavljanje veze.

Ruéna veza na kuéansku mrezu (WLAN)
Kada postojeéi WLAN ruter ne raspolaze
funkcijom WPS odn. ako to nije poznato,
mozete uredaj za hladenje ru¢no spojiti
na kuénu mrezu.

1. super-tipku i lock/alarm off-tipku
pritisnite istovremeno da biste otvorili
izbornik Home Connect.

Prikaz pokaze Cn.
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Upozornéni

Pritisnite obje tipke to¢no istovremeno.
Posluzivanje tipkama se blokira kada
se predugo pritisne samo lock/alarm
off-tipku. lock/alarm off-tipku pritisnite
toliko dugo dok se ne ukloni blokada.

. °C -tipku pritis¢ite toliko puta dok

prikazi ne pokazu SA i oF.

. Pritisnite tipku +.

Uredaj je spreman za ruc¢no
povezivanje.

Prikaz pokaze 5 minuta animaciju.

Tijekom tog vremena provedite
slijedece korake.

. Uredaj za hladenje sada je uspostavio

vlastitu WLAN mrezu s nazivom mreze
HomeConnect.

Sada mozete pristupiti toj mrezi
pomocu mobilnog uredaja.

. Otvorite izbornik za podeSavanje

mobilnog uredaja i pozovite WLAN
postave.

. Spojite mobilni uredaj na WLAN mrezu

HomeConnect.
Lozinka: HomeConnect

Uspostavljanje veze moze trajati i do
60 sekundi.

. Nakon uspjeSnog uspostavljanja veze

otvorite aplikaciju Home Connect na
mobilnom uredaju.

Aplikacija trazi uredaj za hladenje.

. Cim se nade uredaj za hladenje

unesite naziv mreze (SSID) i lozinku
(Key) vlastite ku¢éne mreze (WLAN) u
odgovarajuca polja.

. Pomocu sklopne povrsine prenesite

na kuénu mrezu kao potvrdu.

m Kod uspjesSnog povezivanja treperi
on u prikazu uredaja za hladenije.

Sada mozete uredaj za hladenje
spojiti na aplikaciju.
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m Kada prikaz pokaze oF, onda nije
bilo moguce uspostaviti vezu.

Ponovo unesite lozinku i pri tome
pripazite na ispravan nacin pisanja.
Provjerite da li se uredaj za
hladenje nalazi unutar dometa
kuéne mreze (WLAN).

Postupak ponovite.

Povezivanje uredaja za hladenje s
aplikacijom Home Connect

Kada se uspostavi veza izmedu uredaja
za hladenje i kuéne mreze, mozete
povezati uredaj za hladenje s
aplikacijom.

1. Istovremeno pritisnite tipku super i
tipku lock/alarm off kako biste otvorili
izbornik Home Connect.

Prikaz pokazuje Cn.

Upozornéni

Pritisnite obje tipke
istovremeno.Upravljanje tipkama
blokira se ako je predugo pritisnuta
samo tipka lock/alarm off. Tipku lock/
alarm off ponovno pritiScite dok se ne
ukloni blokada.

2. Tipku °C pritiS¢ite dok se ne prikazu
prikazi PA (Pairing = povezivanje s
aplikacijom) i oF.

3. Pritisnite tipku + kako biste uredaj
povezali s aplikacijom.

Prikaz pokazuje animaciju.
Cim su uredaj za hladenje i aplikacija
povezani, prikaz prikazuje on.

4. Otvorite aplikaciju i pricekajte da se
prikaze uredaj za hladenje.
Tipkom Dodaj potvrdite vezu izmedu
aplikacije i uredaja za hladenje.

Ako se uredaj za hladenje ne prikaze
automatski, u aplikaciji kliknite opciju
Dodaj uredaij i slijedite upute. Cim se
uredaj za hladenje prikaze, dodajte ga
pritiskom tipke +.
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5. Slijedite upute u aplikaciji dok
postupak ne zavrsi.

m Prikazi pokazuju PA i on.

Uredaj za hladenje uspjesno je
povezan s aplikacijom.

m Ako veza nije uspostavljena,
provijerite je li mobilni uredaj
povezan s kuénom mrezom
(WLAN).

Nakon toga ponovno povezite
uredaj za hladenje s aplikacijom.

m Ako prikaz pokazuje Er, vratite
postavke za Home Connect na
pocetak i ponovno ispocCetka
izvrSite namjestanja.

Provijerite jac¢inu signala

Jacinu signala trebali bi provjeriti kada
ne funkcionira uspostavljanje veze s
Internetom.

1. super-tipku i lock/alarm off-tipku
pritisnite istovremeno da biste otvorili
izbornik Home Connect.

Prikaz pokaze Cn.

Upozornéni

Pritisnite obje tipke to&no istovremeno.
Posluzivanje tipkama se blokira kada
se predugo pritisne samo lock/alarm
off-tipku. lock/alarm off-tipku pritisnite
toliko dugo dok se ne ukloni blokada.

2. °C -tipku toliko puta pritisnite dok
prikaz ne pokaze Sl. U drugom
prikazu pojavi se vrijednost izmedu
0 (nema prijema) i 3 (puni prijem).

Upozornéni

Jacina signala trebala bi iznositi
najmanje 2. Ako je jacina signala
preniska, moze se veza prekinuti.
Postavite ruter i uredaj za hladenje
blize jedno drugom, osigurajte da
vezu ne ometaju zaklanjajuci zidovi ili
instalirajte ponavljac (repeater), da
biste pojacali signal.



Home Connect Vraéanje postava

Kada ne funkcionira uspostavljanje veze
ili ako Zelite uredaj za hladenje prijaviti
na neku drugu kuénu mrezu (WLAN),
mozete vratiti podeSavanja Home
Connect:

1. super-tipku i lock/alarm off-tipku
pritisnite istovremeno da biste otvorili
izbornik Home Connect.

Prikaz pokaze Cn.

Upozornéni

Pritisnite obje tipke to¢no istovremeno.

Posluzivanje tipkama se blokira kada
se predugo pritisne samo lock/alarm
off-tipku. lock/alarm off-tipku pritisnite

toliko dugo dok se ne ukloni blokada.

2. °C -tipku pritiScite toliko puta dok
prikazi ne pokazuju rE i oF.

3. Pritisnite tipku +.

m Prikaz prikaze kratku animaciju i
potom ponovo oF.

Postavke Home Connect su
resetirane.

m Ako prikaz pokazuje Er, ponovo
pokrenite vrac¢anje ili pozovite
servisnu sluzbu.

Pristup servisnoj sluzbi

Kada kontaktirate servisnu sluzbu, ona
nakon vaSeg pristanka moze pristupiti
vasem uredaju i utvrditi njegov status.
Vas$ uredaj pritom mora biti povezan s
kuénom mrezom.

Ostale informacije o pristupu servisnoj
sluzbi i njenoj raspolozivosti u vasoj
zemlji naci ¢ete na stranici www.home-
connect.com pod opcijom Pomocd i
podrska.

1. Kontaktirajte servisnu sluzbu.

hr

2. Potvrdite pokretanje pristupa servisnoj
sluzbi u aplikaciji.
Tijekom pristupa servisne sluzbe na
upravljackoj se plo&i pojavljuje
simbol°CS.

3. Pristup se prekida ¢im servisna sluzba
prikupi potrebne informacije.

Upozornéni

Dijagnostiku na daljinu mozete
prijevremeno prekinuti tako da
iskljuCite pristup servisnoj sluzbi u
aplikaciji’Home Connect.

Napomena o zastiti podataka

Kada prvi put povezujete vas Home
Connect uredaj za hladenje s WLAN
mrezom spojenom na Internet, uredaj za
hladenje prenosi sljedece kategorije
podataka na server Home Connect (prva
registracija):

m Jedinstveni identifikator uredaja
(sastoji se od kljuCeva uredaja kao i
MAC adrese ugradenog Wi-Fi
komunikacijskog modula).

m Sigurnosni certifikat Wi-Fi
komunikacijskog modula (za
informacijsku i tehni¢ku zastitu veze).

m Aktualnu verziju softvera i hardvera
vaSeg uredaja za hladenje.

m Status eventualnog prethodnog
povratka na tvorniCke postavke.
Ova prva registracija je priprema za
koristenje funkcija Home Connect i
potrebna je tek kada prvi put zelite

koristiti Home Connect.

Upozornéni

Pripazite da se funkcije Home Connect
mogu koristiti samo u svezi s aplikacijom
Home Connect. Informacije o zastiti
podataka moZete pozvati u aplikaciji
Home Connect.
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Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch Hausgerate
GmbH izjavljuje da je uredaj s
funkcionalno$éu Home Connect u skladu
s osnovnim zahtjevima i relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU.

Detaljnu izjavu o sukladnosti RED naci
¢ete na internetu pod http://www.bosch-
home.com na stranici proizvoda vaseg
uredaja u dodatnim dokumentima.

C€

Pojas od 2,4 GHz: maks. 100 mW

Zapremnina

Podatke o zapremnini naéi ¢ete
na natpisnoj tablici. Slika A

Zapreminu smrzavanja posve
iskoristiti

Kako bi spremili maksimalnu koli¢inu
hrane za zamrzavanje, mozete ukloniti
spremnik. Hranu mozete posloziti izravno
na pretinac i pod prostora za
zamrzavanje.

Upozornéni

Namirnice ne bi trebale dodirivati straznji
zid aparata. U protivnom ¢e se narusiti
pravilan protok zraka.

Namirnice, odnosno zapakirane
namirnice mogle bi se na straznjem zidu
zamrznuti.

Vadjenje dijelova opreme

Spremista za zamrznute namirnice izvuci
sve do grani¢nika, sprijeda ih podignuti
i izvaditi ih. Slika El
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Prostor za hladjenje

Prostor za hladjenje je idealan

za pohranu mesa, kobasica, ribe,
mlije¢nih proizvoda, jaja, gotovih jela
i pekarskih proizvoda.

Prilikom skladistenja obratiti
pozornost

m Skladistite svjeze, zdrave namirnice.
Tako Ce kvaliteta i svjezina ostati duze.

m Kod gotovih proizvoda i punjenih
proizvoda, uvijek pripazite na datume
trajnosti koji su navedeni od strane
proizvodjaca.

m U svrhu odrzavanja arome, boje
i svjezine, namirnice dobro zapakirajte
ili pokrijte. Prijenos okusa i obojenje
plasti¢nih dijelova u prostoru
za hladenje ¢e se na taj nadin izbjeci.

m Topla jela i pi¢a najprije ohladiti
i potom staviti u aparat.

Upozornéni

Otvore za izlaz zraka ne zatvoriti Ziveznim
namirnicama kako se ne bi smetalo
optoku zraka. Zivezne namirnice, koje su
smjestene izravno ispred otvora za izlaz
zraka, bi se mogle smrznuti zbog
strujanja hladnog zraka.

Obratite paznju na zone
hladnoée u prostoru
za hladenje

Uslijed optoka zraka u prostoru za
hladjenje nastaju zone razli¢ite hladnode:

m Najhladnije zone nalaze se pred
otvorima za izlaz zraka i u pretincu za
hladno spremanije, slika [ll/26.



Upozornéni
U najhladnijim zonama smjestite
osjetljive namirnice (npr. ribu,
kobasice, meso).

m Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.

Upozornéni

U najtoplijoj zoni smjestite npr. tvrdi sir
i maslac. Tvrdi sir moze Siriti svoju
aromu, a maslac ostaje maziv.

Super-hladjenje

Kod super-hladjenja se prostor

za hladjenje hladi na najnizu mogudu
temperaturu u trajanju od oko 6 sati.
Nakon toga se automatski prebacuje na
temperaturu koja je namjestena prije
super-hladjenje.

Super-hladjenje ukljuiti npr.

m Prije ulaganja velikih koliCina Ziveznih
namirnica.

m Za brzo hladjenje pica.

Ukljuéivanje i isklju¢ivanje
Slika &
1. Odaberite prostor za hladenje s
pomocu tipke °C.
2. Pritisnite tipku Super.
Prikaz supercool svijetli.

Super-hladenje nije potrebno
iskljuciti.Nakon 6 sati ono se automatski
prebacuje na prethodno podesenu
temperaturu.

Upozornéni
Kada je uklju¢eno super hladjenje, moze
dodi do povecanih Sumova pri radu.
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VitaFresh-prostor

Temperatura u prostoru za svjeze
namirnice drzi se na priblizno 0 °C.
Niska temperatura i optimalna vlaznost
zraka osiguravaju idealne uvjete
skladiStenja za svjeze namirnice.

U prostoru za svjeze namirnice moze se
sacuvati svjezina i do tri puta dulje nego
u uobicajenom rashladnom prostoru -
dakle, svjezina, hranjivi sastojci i okus bit
¢e jos dulje odrzani.

Spremiste za povrée
Slika

Spremiste za povrée je optimalno mjesto
za spremanje svjezeg voca i povrca.
Preko regulatora za vlaznost pregradne
ploCe i specijalnog zatvara¢a moze se
prilagoditi vlaznost zraka u spremistu

za povrde.

Vlaznost zraka u spremistu za povrée

mozete prilagoditi vrsti i koliCini

pohranjene robe:

m pretezno voce kao i kod viSeg
opterecenja - niza vlaznost zraka

m pretezno povrée, kao i kod mjeSovitog
ili niskog opterec¢enja — veca vlaznost
zraka

Napuci

m Voce (npr. ananas, banane, papaja
i agrumi) i povrée (npr. patlidzani,
krastavci, tikvice, paprika, paradajz
i krumpir) osjetljivo na hladnocu
trebale bi za optimalno odrzavanje
kvalitete i arome izvan hladnjaka biti
pohranjeni na temperaturi cca +8 °C
do +12 °C.
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m Ovisno o koli¢ini pohrane i pohranjene
robe u spremistu za povrée se moze
stvoriti kondenzat. Kondenzat uklonite
suhom krpom a vlaznost zraka
u spremistu za povrce prilagodite
preko regulatora za vlaznost.

Svjezerashladno spremiste
Slika /26

Klima skladiStenja u svjezerashladnom
spremistu pruza idealne uvjete za
skladistenje ribe, mesa, kobasica, sira i
mlijeka.

Period pohranjivanja (pri 0 °C)

u zavisnosti od pocetnog

kvaliteta

Svjeza riba, morski plodovi do 3 dana
Perad, meso (kuhano/peceno) do 5 dana
Govedina, svinjeting, janjetina, do 7 dana
suhomesnati proizvodi
(naresci)

Dimljena riba, prokula
Salata, komora¢, marelice,
Sljive

Meki sirevi, jogurt, svjezi kravlji do 30 dana
sir, mlacenica, cvjetaca

do 14 dana
do 21 dana
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Prostor za zamrzavanje

Prostor za smrzavanje koristiti

m Za odlaganje duboko zamrznutih jela.
m Za pripremu kockica leda.
m Za smrzavanje Ziveznih namirnica.

Upozornéni

Pazite na to da su vrata na pretincu

za zamrzavanje uvijek zatvorena! Kod
otvorenih vrata smrznuta namirnica se
odledjuje i prostor za smrzavanje se jako
zaledjuje. Osim toga: rasipanje energije
zbog visokog utroSka struje!

Uéinak zamrzavanja

Podatke o udinku zamrzavanja mozete
naci na tipskoj plodici. Slika

Uvjeti za maksimalni u¢inak
zamrzavanja

m UKljucCite super zamrzavanje 24 sata
prije stavljanja svjezih namirnica (vidi
poglavlje Super zamrzavanje).

m Po mogucnosti zamrznite vecu
koli¢inu Ziveznih namirnica u donjem
pretincu. Ondje ¢e se posebice brzo
zamrznuti i time o&uvati svoju
kakvocu.



Zamrzavanje
| spremanje

Kupnja duboko zamrznutih
namirnica

Ambalaza se ne smije oStetiti.

m Obratiti pozornost na dozvoljeni rok

spremanja namirnice.

Temperatura u prodajnoj skrinji mora
biti -18 °C ili niza.

Duboko zamrznutu namirnicu nositi,
ako je moguce, u rashladnoj torbi

te je brzo smjestiti u prostor

Za zamrzavanje.

Prilikom spremanja namirnica
obratiti pozornost na sljedece

Po mogucnosti zamrznite vecu
koliginu Ziveznih namirnica u donjem
spremniku za zamrznute namirnice.
Ondje ¢e se posebice brzo zamrznuti i
time ocCuvati svoju kakvodu.

Namirnice rasporedite po cijeloj duZini
pretinaca za zamrzavanje odnosno
spremnika za zamrznute namirnice.

Upozornéni

Vec¢ zamrznute namirnice ne smiju
dodi u doticaj sa svjezim namirnicama
koje tek treba zamrznuti. Po potrebi
zamrznute namirnice premjestite u
spremnike za zamrznute namirnice.

Spremnik za zamrznute namirnice
gurnite do kraja da biste osigurali
pravilno strujanje zraka u uredaju.
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Zamrzavanje manje koli¢ine
namirnica

Kako zamrznuti manje koliCine namirnica
tako da se najbrze potpuno zamrznu,
naci ¢ete u odjeljku Automatsko super-
zamrzavanje.

Zamrzavanje svjezih
namirnica

Za zamrzavanje koristite samo
svjeze i besprijekorne namirnice.

Kako bi se najbolje saduvale hranjive
vrijednosti te okus i boja, namirnice bi
trebalo prije zamrzavanja blansirati. Kod
patlidzana, paprike, tikvica i Sparoga
blansSiranje se ne preporuca.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju
mozete naci u prirucniku.

Upozornéni

Vec¢ zamrznute namirnice ne smiju
dolaziti u doticaj sa namirnicama koje se
tek treba zamrznuti.

Za smrzavanje su pogodni:

Pekarski proizvodi, riba i morski
plodovi, meso, divljag, perad, povrce,
voce, zadini, jaja bez ljuske, mlijecni
proizvodi kao $to su sir, maslac i meki
sir, gotova jela i ostaci jela kao sto su
juhe, slozenci, pe¢eno, odnosno
kuhano meso i riba, jela od krumpira,
nabuijci i slatka jela.

Za smrzavanje nisu pogodni:
Razlicite vrste povréa koje se
konzumiraju sirove, kao §to su zelena
salata ili radi¢ te jaja u ljusci, grozdje,
cijele jabuke, kruske i breskve,
tvrdokuhana jaja, jogurt, kondenzirano
mlijeko, kiselo vrhnje, slatko vrhnje za
kuhanje i majoneza
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Pakiranje artikla za
zamrzavanje

Namirnice zamotati tako da ne
propustaju zrak kako ne bi izgubile okus
ili se osusile.

1. Namirnicu staviti u ambalaZzu.

2. Istisnuti zrak.

3. Pakovanje zatvoriti tako da bude
nepropusno.

4. Na ambalaZi napisati sadrzaj i datum

zamrzavanja.

Za ambalazu su prikladni:
Plasti¢ne folije, folije u obliku crijeva od

polietilena, alu-folije, doze za
zamrzavanje.

Te proizvode c¢ete naci u specijaliziranim
trgovinama.

Za ambalazu su neprikladni:
Pakpapir, pergament-papir, celofan,
vrecice za smece i rabljene vrece
za kupovinu.

Za zatvaranje su prikladni:

Gumeni prsteni, plasti¢ne kopcCe, niti za
vezivanje, ljepljive trake otporne na
hladnocu i sli¢no.

Vredice i folije u obliku crijeva od
polietilena moZete zavariti aparatom za
zavarivanje folija.

Odrzivost zamrznutih
namirnica
Odrzivost zamrznutih namirnica ovisi
o vrsti namirnice.
Pri temperaturi od -18 °C:
m riba, kobasice, gotova jela, peciva:
do 6 mjeseci
m sir, perad, meso:
do 8 mjeseci
m povrce, voce:
do 12 mjeseci
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Super-zamrzavanje

Namirnice treba $to brze zamrznuti skroz
do jezgre kako bi se sacuvali vitamini,
hranljive vrijednosti, izgled i okus.

Uredaj neprekidno radi nakon
uklju€ivanja super-zamrzavanja.
Temperature prostora za zamrzavanje
znatno su nize nego u normalnom
pogonu.

Ukljuéivanje super-
zamrzavanja

Super-zamrzavanje mozete koristiti na
razlicite naCine ovisno o koli¢ini
namirnica koje zelite zamrznuti.

Upozornéni

Kada je uklju¢eno super-zamrzavanje
moze dodi do pojacanih Sumova pri
radu.

Automatsko super-zamrzavanje
Manje koli¢ine namirnica mogu se
najbrze potpuno zamrznuti kada se
zamrzavaju na sljededi nadin:

® U najnizem spremniku za zamrznute
namirnice

m lijevo

Automatsko super-zamrzavanje

automatski se ukljuuje u slucaju da se
zamrzavaju tople namirnice.



Ruéno super-zamrzavanje

Slika @

Po mogucnosti zamrznite vecu koli¢inu
ziveznih namirnica u donjem pretincu.
Ondje ¢e se posebice brzo zamrznuti i
time ocCuvati svoju kakvodu.

Nekoliko sati prije brzog zamrzavanja
svjezih namirnica ukljudite super
zamrzavanje kako biste izbjegli
nepozeljno povedcanje temperature.

Ako Zelite iskoristiti u€inak zamrzavanja
naveden na tipskoj plodici, ukljugite
super zamrzavanje 24 sata prije
zamrzavanja svjezih namirnica.

1. Tipkom °C odaberite podrucje
prostora za zamrzavanje.

2. Pritisnite tipku super.
Indikator superfreeze svijetli.

Iskljuéivanje ,,super-
zamrzavanja”
Slika A
1. Tipkom °C odaberite podrucje
prostora za zamrzavanje.
2. Pritisnite tipku super.
Indikator superfreeze se gasi.
Funkcija super-zamrzavanja sada je
iskljucena.

Po dovrSetku super-zamrzavanja ureda;j

se automatski prebacuje u normalni

pogon.

m Kod automatskog super-zamrzavanja:
¢im se manje koli¢ine namirnica za
zamrzavanje potpuno zamrznu.

m Kod ruénog super-zamrzavanja: nakon
oko 2 2 dana.
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Otapanje zamrznutih
namirnica

Ovisno o vrsti te namjeni moze se birati
izmedju slijedec¢ih mogucénosti:
® na temperaturi prostora
® u hladnjaku
m u elektricnoj pecnici, sa/bez
ventilatora s vruéim zrakom
u mikrovalnoj pecénici

A Pozor

Zamrznutu namirnicu koja se pocela
odledjivati ili se odledila ponovno

ne zamrzavajte. Tek nakon prerade

u gotovo jelo (kuhano ili pe¢eno) moze
se ponovno zamrznuti.

Maks. rok spremanja namirnice ne
iskoristite vise do kraja.

Oprema

Police i posude

Police u nutarnjem prostoru te posude
u vratima se po potrebi moze premestati:
policu povuéi prema naprijed, spustiti je
te bo¢no izvudi. Posudu podidi i izvaditi.

Posebna oprema
(ne kod svih modela)

Pretinac za maslac i sir .
Pretinac za maslac se otvara lakim

pritiskom u sredinu zaklopke pretinca za
maslac.

Pretinac radi ¢iS¢enja dolje malo podici
i izvuci.
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Komplet za dorucak

Slika A

Spremnici kompleta za doruCak se mogu
pojedinacno izvaditi i napuniti.

Komplet za doru¢ak mozete izvaditi u
svrhu punjenja i praznjenja. Za to morate
komplet za doruCak podignuti i izvuci.
Drzac¢ spremnika moZete premijestiti.
Polica za odlaganje boca

Slika @

U polici za boce se boce mogu sigurno
pohraniti.

Posuda za led
Slika

1. Napunite posudu za led do %4 sa
vodom za pice i stavite u prostor

za zamrzavanje.

2. Cvrsto prilijeplienu posudu za led
odvojiti tupim predmetom (drSkom
Zlice).

3. Da bi se kockice leda odvojile,
posudu za led kratko drzati pod

mlazom tekuce vode ili je lako uvrnuti.

Kalendar zamrzavanja

Slika [

Kako bi izbjegli smanjenje kvalitete
smrznutih namirnica, nemojte prelaziti
rok za pohranu. Brojevi pored simbola
daju dozvoljeni rok spremanja namirnice
u mjesecima. Kod duboko smrznute
hrane nabavljene u prodajnoj mrezi
obratite pozornost na datum proizvodnje
ili rok uporabe.

Rashladni akumulator
Rashladni akumulator moze se izvaditi

radi privremenog hladenja namirnica,
npr. u rashladnoj torbi.

U slucaju nestanka struje ili smetnje
rashladni akumulator usporava
zagrijavanje spremljenih zamrznutih
namirnica.
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Naljepnica ,,OK”

(ne kod svih modela)

Pomocu naljepnice ,,OK” mozete ispitati
je li se u pretincu za hladenje dostignuto
preporu¢eno sigurno temperaturno
podrudje za namirnice od +4 °C ili
hladnije. Ako naljepnica ne pokazuje
,OK”, temperaturu smanjite korak po
korak.

Upozornéni

Nakon pustanja u rad uredaja moze
potrajati i do 12 sati dok se ne dostigne
podeSena temperatura.

or

Ispravna postavka

Iskljuéenje aparata te
isklju€enje na dulje
vrijeme

Iskljuéivanje uredaja
Pritisnite i drzite tipku ,,+* 10 sekundi.
Rashladni stroj se iskljucuje.

Da biste ponovno ukljucili rashladni stroj,
pritisnite i drzite tipku ,+* 10 sekundi.

Isklju€ivanje uredaja na duze

vrijeme

Ako se aparat duze vremena ne koristi:

1. Izvuc¢i mrezni utikac ili iskljuciti
osigurac.

2. Ogistite uredaj.

3. Vrata aparata ostaviti otvorena.



Upozornéni

Kako bi se sprijedila oStecenja uredaja,
vrata uredaja potrebno je otvoriti toliko
da sama ostanu otvorena. Nemojte
uglavljivati predmete u vrata kako biste ih
zadrzali otvorenima.

Odledjivanje

Prostor za hladenje

Tijekom rada uredaja na straznjoj stjenci
prostora za hladenje stvaraju se kapl ice
odledene vode ili inje. Bududi da se
straznja stjenka automatski odleduje, nije
potrebno kapljice odledene vode ili inje
brisati.

Prostor za zamrzavanje

Zahvaljujué¢i potpuno automatskom
NoFrost-sustavu prostor za zamrzavanje
ostaje nezaledjen. Odledjivanje viSe nije
potrebno.

CiSéenje aparata
A Pozor

= Ne rabite sredstva za CiS¢enje
i otapala koja sadrze pijesak, klorid ili
kiseline.

= Ne rabite grube ili oStre spuzve.

Na metalnim povrSinama bi mogla
nastati korozija.

m Police za odlaganje i spremista nikada
ne prati u perilici za posudje.

Dijelovi se mogu iskriviti!
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Voda za ¢iS¢enje ne smije ulaziti u
sljede¢a podrucja:

m Upravljacki elementi

m Osvijetlienje

m Otvori za prozracivanje

m Otvori u ploéi za razdvajanje

Postupaijte na sljedeci nacin:

1. Izvucite mrezni utikad ili iskljudite
osigurac.

2. lzvaditi namirnice i smjestiti
na hladnom mjestu. Rashladnu
bateriju (ako postoji) staviti na
namirnice.

3. Voda za ispiranje ne smije dospjeti u
upravljaCke elemente, rasvjetu, otvore
za provjetravanje ili u otvore ploCe za
odvajanje.

Ocistite uredaj mekom krpom,
mlakom vodom i s malo pH
neutralnog sredstva za ispiranje.

4. Brtvu na vratima obrisati samo Cistom
vodom te dobro posusiti.

5. Nakon &iS¢enja ponovno ukljuditi
uredjaj.

6. Zamrznute namirnice ponovno uloZiti.

Oprema
Radi CiSc¢enja svi varijabilni dijelovi
uredaja mogu se izvaditi.

Upozornéni

PloCa koja dijeli prostor za hladenje i
VitaFresh-prostor ¢vrsto je ugradena.
Kao bi se izbjegla oStedenja uredaja
dopusteno je njeno vadenje samo od
strane servisne sluzbe ili ovlastenih
strucnjaka.
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Vadjenje pregradaka iz vrata
Slika d

Pregratke podignite i izvucite.

Vadjenje staklenih polica
Staklene pokrove povucite prema

naprijed i izvadite ih.

Vadjenje spremista

Slika

Spremiste potpuno izvuéi van i podic¢i ga
kako bi se oslobodilo iz lezista.

Kako bi se spremiste vratilo natrag,
postaviti ga na izvodne traénice i uvudi
ga unutra. Spremiste ¢e pomocdu pritiska
nadolje uci u leziste.

Vadjenje spremista za zamrznute
namirnice

Slika ©

Spremista za zamrznute namirnice izvuci
sve do graniCnika, sprijeda ih podignuti

i izvaditi ih.

Rasvjeta (LED)

Vas aparat je opremljen LED-rasvjetom
koja ne zahtijeva odrzavanije.

Popravke na ovoj rasvjeti smiju provoditi
samo stru¢njaci koje je ovlastila sluzba
odrZavanja.
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Usteda energije

m Aparat postaviti u suhom prostoru
kojeg se moze vijetriti! Aparat ne treba
stajati izravno na suncu ili u blizini
izvora topline (npr. grijaci, Stednjak).
Po potrebi upotrijebite izolacijsku
plocu.

m Topla jela i pi¢a najprije
ohladiti i potom staviti u aparat.

® Smrznute namirnice za odmrzavanje
stavite u prostor za hladjenje, kako bi
hladnoc¢u namirnica koristili za
hladjenje namirnica u prostoru za
hladjenje.

m Vrata aparata otvarati $to je moguce
krace.

m Da bi postigli najnizu potrosnju
energije, drzite mali razmak prema
boc¢nom zidu.

m Raspored dijelova opreme nemaju
utiecaja na prijam energije uredjaja.



Sumovi koji se javljaju
pri radu

Upozornéni

Ako je uklju¢eno super-zamrzavanje
moze dodi do pojacanih Sumova pri
radu.

Sasvim normalni Sumovi
Brujanje

Motori rade (npr. rashladni agregati,
ventilator). Kod viSih temperatura okoline
moze dodi do pojacanih Sumova pri
radu.

Sumovi u vidu kovitlanja, klokotanija ili
grgotanja

Rashladno sredstvo te¢e kroz cijevi.
Kliktanje

Motor, sklopka ili magnetni ventili se
ukljuduju/iskljucuju.

Pucketanje

Automatsko odledjivanje je u tijeku.

Izbjegavanje Sumova

Aparat ne stoji ravho

Molimo vas poravnajte aparat pomocu
razulje. Koristite pritom navojne nozice ili
podmetnite nesto.

Aparat ”nalijeze” na nesto

Odmaknite aparat od susjednog
namjestaja ili aparata.

Spremista ili povrsine za odlaganje se
klimaju ili zaglavljuju

Provijerite dijelove koje se moze

vaditi i po potrebi ih ponovno namjestite.

Boce ili sudovi se dodiruju
Razmaknite malo boce ili sudove.
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Male smetnje otklonite sami

Prije nego Sto pozovete sluzbu odrzavanja:
Provjerite mozete li smetnju sami otkloniti s pomocu slijedecih naputaka.
TroSkove za savjete sluzbe odrzavanja morate sami snositi — takodjer i za vrijeme

jamstvenog rokal

Smetnja

Moguéi uzrok

Pomo¢

Temperatura izrazito
odstupa od podeSene
temperature.

Ponekad je dovoljno da aparat iskljuCite na 5
minuta.

Ako je temperatura suvise visoka, provjerite
poslije nekoliko sati da li je postignuta
odgovarajuca temperatura.

Ako je temperatura suvise niska, ponovo ju
provjerite slijedeceg dana.

Rasvjeta ne funkcionira.

LED-rasvjeta je neispravna.

Vidjeti poglavlje "Rasvjeta (LED)”.

Uredjaj je predugo bio
otvoren.

Rasvjeta se nakon oko 10
minuti iskljucuije.

Nakon zatvaranja i otvaranja uredjaja rasvjeta
ponovno radi.

Displej ne svijetli.

Nestanak struje; osigurac se
iskljucio; mrezZni utikac nije
ucvrscen.

Utaknuti uticnicu. Provjerite ima i struje,
provjerite osigurace.

U prostoru za hladenje ili u
VitaFresh-prostoru je
prehladno.

Ugodite temperaturu u prostoru za hladjenje
na visi stupan;.

Podesite temperaturu u VitaFresh-prostoru na
toplije.

Temperatura u prostoru
za zamrzavanje previsoka.

Cesto otvaranje uredaja.

Uredaj ne otvarati bespotrebno.

Otvori za dovod i odvod zraka

Su pokriveni.

UKloniti prepreke.

Zamrzavanije vecih koli¢ina
svjezih namirnica.

Nemojte prekoracivati kapacitet zamrzavanja.

Uredaj ne hladi, svijetli prikaz

temperature i osvjetljenje.

Izlozbeni nacin rada je
ukljucen.

Tipku °C i tipku za namjeStanje + drzite

5 sekundi pritisnutom dok se ne oglasi zvuk
potvrde. PuStanjem tipki oglasava se dodatni
zvuk potvrde.

Provjerite nakon izvjesnoga vremena, je li vas
uredaj hladi.
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Smetnja

Moguéi uzrok

Pomoé

Bocne stijenke uredaja su
tople.

U bocnim stijenkama prolaze
cijevi koje se zagrijavaju
tijekom postupka hladenja.

To je normalno ponaSanje uredaja, a nije
smetnja.

NamijeStaj koji uredaj dodiruje nece se oStetiti
toplinom.

Vrata komore za smrzavanje
su bila dugo otvorena,
temperaturu se vise ne
doseze.

Isparivac (uredjaj za
hladjenje) u NoFrost-sustavu
je jako zaledjen te ga se viSe
ne moZe odlediti posve
automatski.

Radi odledjivanja isparivaca, smrznute
namirnice izvaditi s pretincima te ih dobro
izolirane pohraniti na nekom hladnom mjestu.

Aparat iskljuciti i odmaknuti od stjenke. Vrata
aparata ostaviti otvorena.

Nakon oko 20 min. odledjena voda pocinje
istjecati u posudu za prikupljanje kondenzata
na zadnjoj strani aparata.

Da bi se u ovom slucaju izbjeglo prelijevanije iz
posude za prikupljanje kondenzata, odledjenu
vodu pokupiti spuzvom.

Kada odledjena voda prestane istjecati u
posudu za prikupljanje kondenzata, isparivac
je odledjen. Ocistiti unutarnji prostor. Aparat
ponovno staviti u rad.

Automatsko super-
zamrzavanje se ne ukljucuje.

Uredaj samostalno odlucuie je li potrebno
aktivirati funkciju super-zamrzavanja i
automatski je ukljucuje ili iskljuCuije.

Sliedece su postavke
iskljucene:

= Zvucni signali

m Unutarnje osvjetljenje
m Poruke u polju prikaza

m Automatsko super-
zamrzavanje

Pozadinska rasvjeta polja
prikaza je smanjena.

Tipke su blokirane.

Sabbath-nacin rada je
ukljucen.

Drzite tipku super 15 sekundi pritisnutom.
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Samotestiranje aparata

Vas$ aparat raspolaze automatskim
programom samotestiranja koji Vam
ukazuje na izvore eventualnih kvarova,
a koje smije uklanjati iskljuCivo
korisni¢ka sluZba.

Pokretanje samotestiranja
aparata

1. IskljuCiti aparat i priCekati 5 minuta.

2. Ukljucite uredaj i unutar prvih 10
sekundi drzite pritisnutim °C-tipku i
tipku za podeSavanje “-” za 3-5
sekundi, sve dok se ne oglasi
akusticki signal.

Pokrece se program samotestiranja.
Kada je samotestiranje zavr§eno

i akusti¢ki signal se dva puta oglasi,
aparat je ispravan.

Ako se oglasi 5 akusti¢kih signala, onda
se radi o greSci. Obavijestite servisnu
sluzbu.

Okoncavanje samotestiranja
aparata

Po svrSetku programa aparat se
prebacuje na uobicajeni rad.
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Servisna sluzba,
proizvodni/tvornicki
broj i tehni¢ki podaci

Servisna sluzba

Ako imate pitanja, ne mozete sami
ukloniti smetnju na uredaju ili je potrebno
popraviti vas uredaj, obratite se nasoj
servisnoj sluzbi.

Mnoge probleme mozete sami rijesiti s
pomocu informacija o uklanjanju smetnji
u ovim uputama ili na nasoj internetskoj
stranici. U slu¢aju da ipak ne uspijete
sami rijeSiti problem, obratite se nasoj
servisnoj sluzbi.

Uvijek ¢emo pronaci odgovarajuce
rieSenje i pokusati izbjeci nepotrebne
dolaske tehniCara servisne sluzbe.
Jamd¢imo da ¢e vas uredaj popraviti
obuceni tehniCari servisne sluzbe s
pomocu originalnih rezervnih dijelova u
jamstvenom roku i nakon isteka jamstva
proizvodada.

Iz sigurnosnih razloga samo obuceno
struéno osoblje smije vrsiti popravak
uredaja. Jamstveni uvjeti prestaju vrijediti
ako popravke ili zahvate na uredaju
provede osoblje koje nismo ovlastili ili
ako se na uredaju dodaju rezervni
dijelovi, prosirenja ili dodaci koji nisu
originalni dijelovi i oni dovedu do
ostecenja.

Originalne rezervne dijelove koji su bitni
za funkcioniranje uredaja u skladu s
odgovaraju¢om Direktivom o ekoloSkom
dizajnu mozete dobiti od nase servisne
sluzbe tijekom razdoblja od najmanje 10
godina od stavljanja vaseg uredaja na
trziste u Europskom gospodarskom
podrucju.



Upozornéni

Angaziranje servisne sluzbe besplatno je
u okviru uvjeta jamstva proizvodaca koji
vrijede lokalno.Minimalno trajanje
jamstva (jamstvo proizvodaca za privatne
korisnike) u Europskom gospodarskom
podrudju iznosi 2 godine (uz iznimku
Danske i Svedske gdije traje 1 godinu) u
skladu s vazec¢im lokalnim uvjetima
pruzanja jamstva. Uvjeti jamstva ne
utjeCu na druga prava i obaveze na koje
imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.

Detaljne informacije o vremenu trajanja
jamstva i uvjetima jamstva u svojoj zemlji
mozete dobiti od naSe servisne sluzbe,
svog dobavljaga ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-Nr.) i
tvorni¢ki broj (FD) uredaja.

Kontakt podatke servisne sluzbe mozete
naci u prilozenom popisu servisnih sluzbi
ili na nasoj internetskoj stranici.
Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj
(FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorniCki broj
(FD) mozete nadi na tipskoj plocici
uredaja. Slika &

ZabiljeZite si podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe kako biste
ih mogli brzo pronadi.
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Tehnicki podaci

Sredstvo za hladenje, upotrebljivi
volumen i daljnji tehniCki podaci nalaze
se na tipskoj plogici. Slika @

Dodatne informacije o svojem modelu
mozete naci na internetu na stranici
https://www.bsh-group.com/energylabel
(vrijedi samo za zemlje u Europskom
gospodarskom prostoru). Ova web-
adresa sluzi kao poveznica na sluzbenu
bazu podataka o proizvodima EPREL,
Cija web-adresa jo$ nije bila objavljena u
trenutku tiska. Kada dodete na stranicu
slijedite upute za pretrazivanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znakova
ispred kose crte broja proizvoda (E-Nr.)
na tipskoj plocici. Alternativno mozete
pronaci oznaku modela i u prvom retku
EU energetske naljepnice.

Nalog za popravak
te savjetovanje u slucaju
smetnji

Podatke za vezu za sve zemlje ¢ete naci
u priloZenom popisu sluzbi odrzavanja.
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Sigurnosna uputstva
I upozorenja

Pre nego $to aparat pustite
u rad

Pazljivo procitajte uputstvo

za upotrebu i uputstvo

za montazu! Dobicete vazne
informacije o postavljanju,
upotrebi i odrzavanju aparata.
Proizvodac¢ ne garantuje ako
se ne pridrzavate uputstava

i upozorenja iz uputstva

za upotrebu. Sva dokumenta
sacuvajte za kasniju upotrebu ili
za drugog vlasnika.

Tehnicka sigurnost
Opasnost od pozara

U cevima cirkulacionog
kruga rashladnog sredstva u
malim koli¢inama se nalazi
ekoloski prihvatljivo, ali zapaljivo
rashladno sredstvo (R600a).
Ono ne ostecuje ozonski sloj i
ne doprinosi povecaju efekta
staklenika. U sluCaju curenja
rashladnog sredstva moze da
dode do povreda ociju ili do
njegovog zapaljenja.

U slucaju ostec¢enja
Otvorenu vatru ili izvore
paljenja udaljiti od aparata.

Prostoriju nekoliko minuta
dobro provetriti.
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Aparat iskljuciti i izvuc¢i mrezni
utikad.
Obavestite servisnu sluzbu.

Ukoliko ima viSe rashladnog
sredstva u aparatu, utoliko mora
biti veci prostor u kome

je aparat smesten. U malom
prostoru u slu¢aju curenja moze
nastati zapaljiva smeSa gasa

i vazduha.

Na 8 g rashladnog sredstva
mora dodi

najmanje 1 m3 prostora.
Koli¢ina rashladnog sredstva

u vasem aparatu nalazi

se na plocici s oznakom tipa

u unutrasnjosti aparata.

Prilikom postavljanja uredaja
vodite raCuna da se mrezni
prikljuéni vod ne zaglavi ili osSteti.
Da bi se sprecile opasnosti,
zamenu oSte¢enog mreznog
prikljuénog voda uredaja mora
da obavi proizvodac, korisnicki
servis ili osoba sa slicnim
kvalifikacijama. Nestru¢no
izvrSeni radovi instalacije i
popravki u velikoj meri mogu da
ugroze korisnike.

Popravke sme vrsiti samo
proizvodac, servisna sluzba ili
slicno kvalifikovana osoba.

Smeju se koristiti samo
originalni delovi proizvodjaca.
Samo s ovim delovima
proizvodjac¢ garantuje da Ce se
ispuniti sigurnosni zahtevi.



Nemojte da upotrebljavate
viSestruke uti¢nice, produzni
kabl ili adapter.

Opasnost od pozara

Prenosive visestruke

utiCnice i prenosivi strujni
adapteri mogu da se pregreju |
da izazovu pozar.
Niposto nemojte da postavljate
prenosive visestruke uticnice ili
prenosive strujne adaptere iza
uredaja.

Prilikom upotrebe

U uredaju nikada nemojte da
upotrebljavate neke druge
elektricne aparate (npr.

grejacCe, elektricne aparate za

pripremu leda itd.). Opasnost
od eksplozije!

Uredaj nemojte nikada otapati

ili Sistiti pomocu parnog

CistaCal Para moze dospeti na

elektricne delove i izazvati
kratak spoj. Opasnost od
strujnog udara!

Nemojte da primenjujete
nikakve dodatne mere u cilju
ubrzanja postupka otapanja,

osim ukoliko to nije navedeno

u uputstvima proizvodaca.
Opasnost od eksplozije!
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Nemojte upotrebljavati oStre
predmete ili predmete ostrih
ivica za uklanjanje slojeva inja
I leda. Tako mozete oStetiti
cevi za rashladno
sredstvo.Rashladno sredstvo
moze prsnuti u oCi i dovesti
do povreda ili se zapaliti.

Nemojte odlagati proizvode
sa zapaljivim gasovima (npr.
sprej) ni eksplozivhe materije.
Opasnost od eksplozije!

Postolje, uloske, vrata itd.
nemojte koristiti za stajanje ili
oslanjanje.

Radi odledivanja i ¢isc¢enja,
izvucite mrezni utikac ili
iskljuCite osigurac. Vucite za
mrezni utikac, ne za prikljucni
kabel.

Visokoprocentni alkohol
cuvajte samo ako je dobro
zatvoren i u uspravnom
polozaju.

Delove od plastike i zaptivac
na vratima nemojte zaprljati
uljem ili masc¢u. U suprotnom
¢e delovi od plastike

i zaptivaC na vratima postati
porozni.

Otvor za dovod i odvod
vazduha na aparatu nemojte
pokriti ili zatvoriti.
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Izbegavanje rizika za decu i
ugrozene osobe:

Ugrozena su deca, osobe
koje su telesno, fiziCki ili u
opazajnom smislu ograni¢ene
kao i osobe koje nisu dovoljno
upoznate sa sigurnim
opsluzivanjem aparata.

Uverite se da su deca i
ugrozene osobe razumeli
opasnosti.

Osoba odgovorna za
bezbednost mora da
nadgleda i upucuje decu i
ugrozene osobe.

Koris¢enje uredaja dozvolite
samo deci koja imaju 8
godina ili vise.

Prilikom ¢is¢enja i radova
odrzavanja nadgledajte decu.
Deci nikada nemoijte dozvoliti
da se igraju uredajem.

U prostoru za zamrzavanje
nemoijte Suvati teCnosti u
bocama i limenkama (narocito
pica koja sadrze ugljen-
dioksid).Boce i limenke

se mogu rasprsnuti!

Zamrznute namirnice nemoijte
stavljati u usta odmah nakon
vadenja iz prostora

za zamrzavanje.

Opasnost od promrzlinal!
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|zbegavajte duzi kontakt ruku
sa zamrznutim namirnicama,
ledom ili cevima

isparivaca itd.

Opasnost od promrzlina!

Deca u domacinstvu

Ambalazu i njene delove
ne prepustiti deci.
Opasnost od gusenja

u savijenim kartonskim
kutijama i folijamal

Aparat nije igraCka za decul!

Kod aparata s bravom na
vratima:

klju¢ Cuvati van domasaja
dece!

Opste odredbe
Aparat je pogodan

za hladenje i zamrzavanje
namirnica,

za pripremu leda.

Ovaj aparat namenjen je

za domacu upotrebu

u privatnom domacinstvu i za
domace okruzenije.

Cirkulacija rashladnog sredstva
je ispitana na nepropustljivost.
Ovaj uredaj ispunjava zahteve
odgovarajucih odredbi za
bezbednost elektricnih uredaja i
kod njega su otklonjene su
radiosmetnje.



Ovaj uredaj je namenjen za
koriS¢enje na nadmorskim
visinama od maksimalno
2000 metara.

Uputstva za odlaganje
u otpad

< Odlaganje ambalaze u otpad

Ambalaza Stiti vas aparat od oStecenja
pri transportu. Svi upotrebljeni materijali
su ekoloski neSkodljivi i mogu

se ponovo reciklirati. Molimo

da pomognete u tome: odlozite
ambalazu u otpad ekoloski ispravno.

O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad
informiSite se kod Vaseg struc¢nog
prodavca ili u komunalnoj upravi.

<» Odlaganje u otpad starog
aparata

Stari aparati nisu bezvredan otpad!
Ekoloski prikladnim odlaganjem u otpad
vredne sirovine se mogu reciklirati.

Ovaj je aparat oznacen u skladu
E sa evropskom smernicom 2012/
=== 19/EU o otpadnim elektri¢nim i
elektronskim aparatima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj Evropskoj
Uniji.
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A Upozorenje

Kod isluzenih aparata
1. lzvuéi mrezni utikad.

2. Presedi priklju¢ni kabel i ukloniti
ga zajedno s mreznim utikaCem.

3. Police i posude nemojte izvladiti
da bi se deci otezalo da se popnu
unutral

4. Nemojte dozvoliti deci da se igraju
sa isluzenim aparatom. Opasnost
od guSenjal

Rashladni uredaji sadrze rashladna
sredstva i izolacione gasove. Rashladna
sredstva i gasovi se moraju strué¢no
odloziti u otpad. Cevi koje su sluzile

za cirkulaciju rashladnog sredstva
nemojte ostetiti do struénog odlaganja
u otpad.
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Obim isporuke

Posle raspakivanja proverite sve delove
u odnosu na eventualna ostecenja pri
transportu.

U slu€aju reklamacija obratite se
prodavcu kod kojeg ste kupili aparat
ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji od slededih delova:
m Stojedi aparat

Oprema (zavisno od modela)
Vreda s materijalom za montazu
Uputstva za upotrebu

Uputstvo za montazu

Servisna knjiga

PriloZena garancija

Informacije u vezi sa potro§njom
energije i Sumovima
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Mesto postavljanja

Kao mesto postavljanja pogodan je suv
prostor koji se moze provetravati. Mesto
za postavljanje ne bi trebalo da bude
direktno izlozeno suncu i ne bi trebalo
da bude u blizini izvora toplote kao

Sto su Sporet, grejadi itd. Ako

se postavljanje pored nekog izvora
toplote ne moze izbedi, koristite
odgovarajucu izolacionu plocu ili

se pridrzavajte sledecih minimalnih
rastojanja od izvora toplote:

m Od elektri¢nih i gasnih Sporeta: 3 cm.

m Od 3poreta na naftu ili ugalj: 30 cm.

Pod na mestu postavljanja se ne sme
ugibati, pod eventualno ojacati.
Eventualne neravnine na podu izravnati
podmetacima.

Odstojanje od zida

Uredaj postavite tako da se oCuva ugao
za otvaranje vrata od 90°.



Obratiti paznju
na temperaturu
prostora

| provetravanje

Temperatura prostora

Aparat je projektovan za odredenu
klimatsku klasu. Zavisno od klimatske
klase aparat se moZze Kkoristiti

na sledec¢im sobnim temperaturama.

Temperaturna klasa je navedena
na plodici s oznakom tipa, slika .

Temperaturna Dozvoljena temperatura

klasa prostora

SN +10°Cdo32°C
N +16°Cdo32°C
ST +16°Cdo38°C
T +16°Cdo43°C
Uputstvo

Aparat se moze koristiti u okviru granica
temperature prostora date klimatske
klase. Ako se aparat klimatske klase SN
koristi pri nizim temperaturama prostora
mogu se iskljuciti oStecenja aparata

do temperature od +5 °C.

Provetravanje

Slika A

Vazduh na poledini i na bo¢nim zidovima
aparata se zagreva. Zagrejani vazduh se
mora neometano odvoditi. U suprotnom
rashladni agregat mora da radi
povec¢anom snagom. Ovo povecava
potroSnju struje. Stoga: Otvore za dovod
i odvod vazduha nemojte nikada pokriti
ili zatvoritil
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Priklju¢enje aparata

Posle postavljanja aparata trebalo

bi do pustanja u rad aparata sacekati
najmanje 1 sat. Za vreme transporta
moze se desiti da ulje koje se nalazi

u kompresoru dospe u rashladni sistem.

Pre prvog pustanja u rad oCistiti
unutradnjost aparata (vidi "Ciséenje
aparata”).

Elektriéno priklju€ivanje
UtiGnica mora da se nalazi u blizini

uredaja i da bude pristupacna i nakon
njegovog postavljanja.

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udaral

Ukoliko duzina mreznog priklju¢nog
voda nije dovoljna, ni u kom slucaju
nemojte da upotrebljavate visestruke
utiCnice ili produzni kabl. Umesto toga,
obratite se servisnoj sluzbi za
alternativna reSenja.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Pomocu
propisno ugradene utiCnice sa zastitnim
vodom prikljucite uredaj na naizmenicnu
struju od 220-240 V/50 Hz. Uti¢nica
mora da bude zasti¢ena osiguratem od
10 Ado 16 A.

Kod uredaja koji se nece pokretati u
evropskim zemljama, proverite da li se
navedeni napon i vrsta struje poklapaju
sa vrednostima vase strujne mreze. Te
podatke cete nadi na plodici s oznakom
tipa, slika @A
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A Upozorenje

Aparat ni u kom slu¢aju ne sme biti
priklju¢en elektricnim Stednim utikacem.

Prilikom upotrebe nasih aparata mogu se
koristiti mrezni i sinusni adapteri. Kod
fotovoltaik postrojenja koriste se mrezni
naizmenicni pretvaraci koji se ukljucuju
direktno na strujnu mrezu. Kod odvojenih
sistema (na primer: brodova ili planinskih
koliba) koji nemaju direktan prikljuCak na
javnu mrezu moraju se koristiti sinusni
adapteri.

Upoznavanje aparata

Molimo da otklopite poslednju stranicu
sa slikama. Ovo uputstvo za upotrebu
vazi za viSe modela.

Oprema modela se moze razlikovati.
Odstupanja kod slika su moguca.
Slika H

* Ne kod svih modela.

A Prostor za hladenje
B VitaFresh-prostor
C Prostor za zamrzavanje

1-18 Upravljacki elemenati

19* Pregradak za buter i sir

20 UloZak za odlaganje malih flasa
21 UloZak za odlaganje velikih boca
22 Osvetlienje (LED)

23* Ulozak za odlaganje boca
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24*  Set za dorucak

25 Pregradna ploc¢a s regulatorom
vlaznosti

26 Posuda za povrce

27 Posuda za hladenje i Cuvanje
svezine

28 Posuda za zamrznute namirnice

Upravljacki elemenati
Slika @

1 Pokazivanje temperature
komore za zamrzavanje
Brojevi odgovaraju podeSenim
temperaturama prostora za
zamrzavanje u °C.

2 Prikaz ALARM
Oznacava se ako je u prostoru za
zamrzavanje suvise toplo ili ako
su vrata prostora za zamrzavanje
predugo otvorena.

3 Prikaz superfreeze
Oznadava se kada je aktivan
modus super-zamrzavanje.

4 Prikaz za temperaturu VitaFresh
Pokazuje podeSenu temperaturu
pregrade VitaFresh.

5 Prikaz sabbath
Oznacava se kada je uklju¢en
Sabbath rezim.

6 Prikaz alarma

Svetli ako su vrata prostora za
hladenje predugo otvorena.

7 Displej temperature prostora
za hladenje
Brojevi odgovaraju podeSenim
temperaturama prostora
za hladenje u °C.

8 Prikaz supercool
Oznadava se kada je aktivan
modus super-hladenje.

9 Prikaz vacation mode
Oznadava se kada je uklju¢en
modus za godisnji odmor.
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Funkcija blokade tipki "lock”
Kada je ova funkcija uklju&ena,
nisu moguca podeSavanja preko
upravljackih elemenata.

Taster lock/alarm off

Taster sluzi za

m iskljuCivanje upozoravajuceg
zvucénog signala (pogledajte
poglavlje Funkcija alarma)

m ukljuCivanje i iskljuCivanje
blokade tastera.

Prikaz za "eco" rezim

Oznacava se kada je uklju¢en

"eco" rezim.

Taster za izbor podrucja uredaja

Da biste mogli izvrsiti

podeSavanja za neko podrudje

uredaja, ponovo pritisnite taster
za izbor.

Prikaz ALARM

Oznacdava se ako je uredaj suvise

topao.

Tipke za podesavanje +/-

Tipke sluze za podeSavanje

temperature prostora za hladenje

i zamrzavanje.

Tipka Super

Sluzi za ukljucivanje funkcije

Super hladenje (prostor za

hladenje) kao i funkcije Super

zamrzavanje (pregradak za
zamrzavanje) (vidi poglavlje

Super hladenje odnosno vidi

poglavlje Super zamrzavanje).

Tipka "mode”

Za biranje specijalnih funkcija.
Vidi poglavlje Specijalne funkcije.
Prikaz freshness mode
Oznadava se kada je uklju¢en
modus za odrzavanje svezine.
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Ukljuéivanje uredaja

1. Prvo utaknite utika¢ u priklju¢ak na
zadnoj strani uredaja. Proverite da li
ste dobro utaknuli utikac.

2. Zatim drugi kraj kabla utaknite u
utiCnicu.

Uredaj je sada ukljuCen i uje se

upozoravajuci zvucni signal.

Da biste iskljucili upozoravajuci zvucni

signal, pritisnite taster lock/alarm off.

Displej ALARM se gasi ¢im se dostigne
podeSena temperatura.

Prethodno podesene temperature
dostizu se nakon vise ¢asova. Prethodno
nemojte stavljati namirnice u ureda,.

Fabri¢ki su prepoucene sledece
temperature:

m Prostor za zamrzavanje: -18 °C
m VitaFresh prostor: 0 °C do 2 °C
m Prostor za hladenje: +4 °C

Napomene za rad

m Posle ukljuCivanja moze potrajati
nekoliko sati dok se ne dostignu
podeSene temperature.

m Zahvaljujuci potpuno automatskom
NoFrost sistemu, u prostoru za
zamrzavanje se ne nakuplja led.
Otapanije viSe nije neophodno.

m Nakon zatvaranja, nemojte vrata
odmah ponovo otvarati, ve¢ sacekajte
koji trenutak, dok se nastali potpritisak
ne izjednaci.

m Prednja strana i bo¢ni zidovi kudista
se delimi¢no zagrevaju u neznatnoj
meri. Ovo spreCava stvaranje
kondenzata.
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Podesavanje
temperature

Slika A

Prostor za hladenje

Temperatura se moze podesSavati od
+2 °C do +8 °C.

1. Pritiskati tipku za biranje 13,
dok se ne aktivira displej prostora
za hladenje 7.

2. Pritiskati tipke +/— 14, dok se ne
pokaze Zelijena temperatura.

Osetljive zivotne namirnice ne bi trebalo
skladistiti na temperaturi visoj od +4 °C.

VitaFresh-prostor

Temperatura se moze podesSavati od —

1 °C do 3 °C.

1. Taster za izbor 13 pritiskajte, sve dok
se na displeju ne aktivira VitaFresh 4.

2. Pritiskajte tastere +/- sve dok se ne
prikaze Zeljena temperatura.

Prostor za zamrzavanje
Temperatura moze da se podeSava od -
16 °C do -24 °C.

1. Tasterom °C izaberite prostor za

zamrzavanje.

2. Pritiskajte tastere +/- sve dok se ne
prikaZe Zeljena temperatura.
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Specijalne funkcije
Slika @

Modus za odrzavanje svezine
Pomocu modusa za odrzavanje svezine
vase namirnice ostaju duze sveze.
Ukljuéivanje:

Taster mode pritiskajte sve dok se na
displeju ne pojavi freshness mode.
Uredaj se automatski prebacuje na
sledede temperature:

m Prostor za hladenje: + 2 °C

m VitaFresh-prostor: 0 °C

m Prostor za zamrzavanje: ostaje
nepromenjen

Iskljuéivanje:

Taster mode pritiskajte sve dok se na

displeju ne ugasi freshness mode.

Modus Eco

Uredaj u modusu Eco prebacujete na
modus za Stednju energije.

Ukljuéivanje:

Taster mode pritiskajte sve dok se na
displeju ne pojavi ,eco mode”.
Uredaj se automatski prebacuje na
sledede temperature:

m Prostor za hladenje: +8 °C

m VitaFresh prostor: +3 °C

m Prostor za zamrzavanje: -16 °C
Iskljuéivanje:

Taster mode pritiskajte sve dok se na
displeju ne ugasi ,eco mode*“.



Rezim za godis$nji odmor

U sluCaju duzeg odsustva uredaj mozete
da prebacite u rezim za godisnji odmor
koji Stedi energiju.

Uklju€ivanjem rezima za godis$nji odmor
iskljuCuje se automatsko super-
zamrzavanije.

Temperatura prostora za hladenje se
automatski prebacuje na +14 °C.
Tokom tog vremena nemojte da Suvate
nikakve namirnice u prostoru za
hladenje.

Ukljuéivanje:

Taster mode pritiskajte sve dok se na
displeju ne pojavi prikaz vacation mode.

Uredaj se automatski prebacuje na

sledede temperature:

m Prostor za hladenje: +14 °C

m VitaFresh-prostor: +14 °C

m Prostor za zamrzavanje: ostaje
nepromenjen

Uputstvo

Na VitaFresh-displeju se pojavljuje “-,,.

Iskljuéivanje:

Taster mode pritiskajte sve dok se ne

ugasi prikaz vacation mode.
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Sabbath rezim

Ukljucivanjem Sabbath rezima iskljuCuju
se sledec¢a podesavanja:

m Zvucéni signali

m Unutrasnje osvetljenje

m Poruke u polju za prikaz
|

Smanjuje se osvetlienje pozadine
polja za prikaz
m Tasteri se blokiraju
m Automatsko super-zamrzavanje
Ukljuéivanije i iskljuéivanje Sabbath
modusa:
Pritisnite taster super na 15 sekundi.

Funkcija zakljuéavanja tastera
Lock

Za ukljucivanje i iskljuCivanje blokade
tastera pritisnite taster lock/alarm off na
5 sekundi.

Kada je funkcija uklju¢ena, na oznadava
se prikaz c=.

Upravljacka povrSina je sada zasticena
od nezeljenog rukovanja.

lzuzetak od blokade tastera:

U svrhu iskljugivanja blokade tastera i u
slu€aju upozoravajuceg zvucnog signala
moze da se pritisne taster lock/alarm off.
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Funkcija alarma

U sledec¢im sluGajevima se moze
aktivirati alarm.

Alarm za vrata

Ako odgovarajuca vrata dugo ostanu
otvorena, ukljuuje se alarm za vrata i na
prikazu temperature prostora za
hladenje 7 ili na prikazu temperature
prostora za zamrzavanje 1 se pojavljuje
ALARM. Zatvaranjem odgovarajucih
vrata iskljuCuje se i alarm za vrata.

Alarm za temperaturu

Alarm za temperaturu se ukljucuje kada
je unutar uredaja pretoplo i kada su
ugrozene namirnice. OglaSava se ton u
intervalima, a na pokazivacu temperature
prostora za zamrzavanje 1 se pojavljuje
ALARM.

Alarm za temperaturu moze da se javi u
sledecim situacijama:
m Prilikom pustanja uredaja u rad

Namirnice odlazite tek kada uredaj
dostigne podeSenu temperaturu.

m Odlaganja velikih koli¢ina svezih
namirnica

Pre odlaganja velikih koli¢ina svezih

namirnica, ukljudite superzamrzavanje.

Izbegavajte kontakt izmedu svezih i
ve¢ zamrznutih namirnica.

m Ako su vrata uredaja predugo
ostavljena otvorena
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Proverite da li su namirnice vec
pocele da se odmrzavaju ili su pak
ve¢ potpuno odmrznute. Namirnice
koje su poc&ele da se odmrzavaju ili
koje se odmrznu nemojte ponovo
zamrzavati.

m Neki drugi rashladni uredaj
(postavljanje uredaja jedan pored
drugog) ili neki drugi izvor toplote
zagreva uredaj
Pozovite servisnu sluZbu i raspitajte se
0 mogucénostima izolacije uredaja.

Uputstvo

Zamrznutu namirnicu koja je podela
da se otapa ili se otopila nemojte
ponovo zamrzavati. Tek posle obrade
u gotovo jelo (skuvano ili pe¢eno)
mozZe se ponovo zamrznuti.

Maks. rok ¢uvanja nemojte vise do kraja
iskoristiti.

Displej temperature ¢e 5 sekundi
prikazivati najviSu temperaturu koja je
vladala u prostoru za zamrzavanje. Posle
toga ¢e se ponovo pokazati podeSena
temperatura.

Iskljuéivanje alarma

Za iskljucivanje upozoravaju¢eg zvucnog
signala pritisnite taster lock/alarm off.



Home Connect

Ovaj uredaj podrzava Wi-Fi i njime moze
da se upravlja putem mobilnog krajnjeg
uredaja.

Uputstvo

Wi-Fi je zastiéena marka preduzeca Wi-Fi
Alliance.

Ako se uredaj ne poveZe na kuénu
mrezu, uredaj funkcionise kao frizider
bez mogucénosti povezivanja na mrezu
pa njime i dalje moze da se upravlja
pomocu komandnih elemenata.

Da biste koristili Home Connect funkcije,
uredaj povezite sa Home Connect Wi-Fi-
donglom.

Ako uz vas uredaj nije prilozen Home
Connect Wi-Fi dongl, mozete da ga
narucite od servisne sluzbe.

Uputstvo

Postavljanje i vadenje utikaCa na
zadnjem zidu uredaja je teze nego Sto se
to o&ekuje. Vodite raduna o tome da
utika¢ bude utaknut do kraja.

Home Connect Wi-Fi dongl postavite na
visinu od 1 metra.

Uputstva

m Molimo vas da obratite paznju na
upozorenja i napomene o bezbednosti
u ovom uputstvu za upotrebu i vodite
racuna o tome da se oni posStuju i
kada uredajem upravljate
putem Home Connect aplikacije, a da
pritom niste kod kuce.

Takode se pridrzavajte i napomena
u Home Connect aplikaciji.

m Rukovanje na uredaju uvek ima
prednost nad rukovanjem
putem Home Connect aplikacije. Tada
nije moguce upravljanje putem
aplikacije.
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Podesavanje aplikacije Home
Connect

Uputstva

m Obratite paznju na dodatak za Home
Connect koji je dostupan za
preuzimanje na internet stranici http://
www.bosch-home.com sa uputstvima
za rukovanje. Da biste to uradili, u
polje za pretragu unesite e-broj vaseg
aparata.

m Posle ukljuCivanja aparata, sacekajte
najmanje dva minuta dok se ne zavrsi
interna inicijalizacija aparata. Tek tada
podesite Home Connect.

m Da biste mogli izvrSiti podeSavanja
preko Home Connect, na svom
mobilnom krajnjem uredaju morate
imati instaliranu Home
Connect aplikaciju. O tome saznajte
viSe u isporuc¢enoj dokumentaciji
za Home Connect.Da biste izvrsili
podeSavanija, sledite korake koje vam
aplikacija predlaze.

m Ako se aparatom ne rukuje neko duze
vreme, automatski se zatvara Home
Connect meni. Napomene za
otvaranje Home Connect menija
mozete naci na podetku
odgovarajuceg poglavlja.

Automatsko povezivanje sa kuénom

mrezom (WLAN)

Kada je na raspolaganju WLAN ruter sa

WPS funkcijom, frizider mozete

automatski povezati sa kuénom mrezom.

1. Taster super i taster lock/alarm off
pritisnite istovremeno da biste otvorili
meni za Home Connect.

Na displeju se pokazuje Cn.
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Uputstvo

Istovremeno pritisnite oba tastera tako
da ih pritisnete ba$ u istom trenutku.
Mogucnost rukovanja tasterima se
zakljuCava, ako duze pritisnete samo
taster lock/alarm off. Taster lock/
alarm off pritisnite ponovo sve dok se
ne ponisti blokada.

. Taster °C pritiskajte sve dok se na

displeju ne pojavi AC i oF.

. Pritisnite taster +.

Uredaj je spreman za automatsko
povezivanje.

Na displeju se pojavljuje animacija na
2 minuta.

U tom periodu izvrSite sledece korake.
. Aktivirajte WPS funkciju na ruteru

kuéne mreze (npr. pomodu
tastera WPS/WLAN, obratite paznju na
informacije u dokumentaciji rutera).

m U sludaju uspesSno uspostavljene
veze, na displeju pregrade za
hladenje treperi on.

Sada frizider mozete da povezete
sa aplikacijom.

m Ako se na displeju pojavi oF, onda
veza nije mogla da se uspostavi.
Proverite da li se frizider nalazi

unutar dometa kuéne mreze
(WLAN).

Ponovite postupak ili vezu
uspostavite ru¢no.

Ruéno povezivanje sa kuénom mrezom
(WLAN)

Ako postojedi WLAN ruter nema

WPS funkciju, odn. ako to nije poznato,
frizider mozete da povezete sa ku¢nom
mrezom rucno.

1.
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Taster super i taster lock/alarm off
pritisnite istovremeno da biste otvorili
meni za Home Connect.

Na displeju se pokazuje Cn.

Uputstvo

Istovremeno pritisnite oba tastera tako
da ih pritisnete ba$ u istom trenutku.
Mogucnost rukovanja tasterima se
zakljuCava, ako duze pritisnete samo
taster lock/alarm off. Taster lock/
alarm off pritisnite ponovo sve dok se
ne ponisti blokada.

. Taster °C pritiskajte sve dok se na

displeju ne pojavi SA'i oF.

. Pritisnite taster +.

Uredaj je spreman za ruc¢no
povezivanje.

Na displeju se pojavljuje animacija na
5 minuta.

U tom periodu izvrSite sledecde korake.

. Frizider je sada kreirao sopstvenu

WLAN mrezu pod nazivom
HomeConnect.

Toj mrezi tada mozete pristupiti
pomodu mobilnog krajnjeg uredaja.

. Otvorite meni za podeSavanje

mobilnog krajnjeg uredaja i pozovite
WLAN podeSavanja.

. Mobilni krajnji uredaj povezite sa

WLAN mrezom HomeConnect.
Lozinka: HomeConnect

Uspostava veze moze da traje i do
60 sekundi.

. Posle uspesne uspostave veze

otvorite Home Connect aplikaciju na
mobilnom krajnjem uredaju.

Aplikacija trazi frizider.

. Kada se pronade frizider, u

odgovarajuce polje unesite naziv
mreze (SSID) i lozinku (Key) vaSe
kuéne mreze (WLAN).



9. Potvrdite pomocu dugmeta Prenos na
sve kuéne uredaje.

m U slucaju uspesSno uspostavljene
veze, na displeju pregrade za
hladenje treperi on.

Sada frizider mozete da povezete
sa aplikacijom.

m Ako se na displeju pojavi oF, onda
veza nije mogla da se uspostavi.

Ponovo unesite lozinku i pazite na
to da je pravilno napisana.

Proverite da li se frizider nalazi
unutar dometa kuéne mreze
(WLAN).

Ponovite postupak.

Povezivanije frizidera sa

aplikacijom Home Connect

Kada se uspostavi veza izmedu frizidera i
kucéne mreze, frizider mozete da
povezete sa aplikacijom.

1. Taster super i taster lock/alarm off
pritisnite istovremeno da biste otvorili
meni za Home Connect.

Na displeju se pokazuje Cn.
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4. Otvorite aplikaciju i saCekajte da se

prikaze frizider.

Pomocu tastera Dodaj potvrdite vezu
izmedu aplikacije i frizidera.

Ako se frizider ne prikaze automatski,
pritisnite opciju Dodaj uredaj u
aplikaciji i sledite uputstva. Cim se vas
frizider prikaze, dodajte ga pritiskom
na taster +.

. Sledite uputstva aplikacije sve dok se

postupak ne zavrsi.

m Na displejima se pokazuje PA i on.

Frizider je uspeSno uspostavio vezu
sa aplikacijom.

m Ako uspostava veze nije bila
uspesna, proverite da li je mobilni
krajnji uredaj povezan sa kuénom
mrezom (WLAN).

Posle toga, frizider ponovo povezite
sa aplikacijom.

m Ako se na displeju pokaze Er, onda
resetujte podeSavanja za Home
Connect pa ponovo izvrsite
podeSavanja.

Uputstvo

Istovremeno pritisnite oba tastera tako
da ih pritisnete bas u istom
trenutku.Mogucénost rukovanja
tasterima se blokira, ako duze
pritisnete samo taster lock/alarm off.
Taster lock/alarm off pritiskajte

ponovo sve dok se ne ponisti blokada.

. Taster °C pritiskajte sve dok se na
displeju ne pojavi PA (Pairing =
povezivanje sa aplikacijom) i oF.

. Pritisnite taster + da biste uredaj
povezali sa aplikacijom.

Na displeju se pojavljuje animacija.
Cim se frizider poveZe sa aplikacijom,
na displeju se pojavljuje on.

Provera jacine signala N
Jacinu signala bi trebalo proveriti kada
ne mozete da uspostavite vezu.

1. Taster super i taster lock/alarm off
pritisnite istovremeno da biste otvorili
meni za Home Connect.

Na displeju se pokazuje Cn.

Uputstvo

Istovremeno pritisnite oba tastera tako
da ih pritisnete bas u istom trenutku.
Mogucnost rukovanja tasterima se
zakljuCava, ako duze pritisnete samo
taster lock/alarm off. Taster lock/
alarm off pritisnite ponovo sve dok se
ne ponisti blokada.
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2. Taster °C pritiskajte sve dok se na
displeju ne pokaze Sl. Na drugom
displeju se pojavljuje vrednost izmedu
0 (bez prijema) i 3 (pun prijem).

Uputstvo

Jacina signala bi trebalo iznositi
barem 2. Ako je jaCina signala
preslaba, veza mozZe da se prekine.
Ruter i frizider priblizite jedan drugom,
proverite da zidovi sa zastitom ne
ometaju vezu ili instalirajte pojacivac
da biste pojacali signal.

Resetovanje Home Connect
podesavanja

Ako uspostave veze ne funkcioniSe ili
ako frizider Zelite prijaviti u neku drugu
kuénu mrezu (WLAN), onda mozete da
resetujete Home Connect podeSavanja:

1. Taster super i taster lock/alarm off
pritisnite istovremeno da biste otvorili
meni za Home Connect.

Na displeju se pokazuje Cn.

Uputstvo

Istovremeno pritisnite oba tastera tako
da ih pritisnete bas u istom trenutku.
Mogucnost rukovanja tasterima se
zakljuCava, ako duze pritisnete samo
taster lock/alarm off. Taster lock/
alarm off pritisnite ponovo sve dok se
ne ponisti blokada.

2. Taster °C pritiskajte sve dok se na
displeju ne pojavi rE i oF.

3. Pritisnite taster +.

m Na displeju se pojavljuje kratka
animacija, a posle toga ponovo oF.
Home Connect podeSavanja su
vracena na pocetne vrednosti.

m Ako se na displeju pokaze Er,
ponovo pokrenite postupak
resetovanja ili pozovite servisnu
sluzbu.
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Pristup za servisnu sluzbu

Kada kontaktirate servisnu sluzbu, ona
nakon vaseg dopustenja, moze da
pristupi uredaju i da utvrdi njegov status.
Uredaj za to mora da bude povezan sa
kuénom mrezom.

Dodatne informacije o pristupu za
servisnu sluZbu i njenoj dostupnosti u
vaSoj zemlji moZete da pronadete na
stranici www.home-connect.com pod
Pomoc¢ i podrska.

1. Kontaktirajte servisnu sluzbu.

2. Pokretanje pristupa za servisnu sluzbu
potvrdite u aplikaciji.
Tokom pristupa za servisnu sluzbu, na
polju sa komandama se pojavljuje
simbol CS.

3. Pristup se prekida ¢im servisna sluzba
prikupi neophodne informacije.

Uputstvo

Daljinsku dijagnostiku mozete da
prekinete i pre isteka vremena, tako
Sto Cete iskljuciti pristup servisnoj
sluzbi u Home Connect aplikaciji.

Napomena o zastiti liénih
podataka

Kada se vas Home Connect frizider prvi
put poveze sa WLAN mrezom koja je
povezana sa internetom, vas frizider Salje
sledece kategorije podataka
(registracija) Home Connect serveru:

m jednoznacnu oznaku uredaja (sastoji
se od Sifri uredaja i MAC adrese
ugradenog Wi-Fi komunikacionog
modula).

m sigurnosni sertifikat Wi-
Fi komunikacionog modula (radi
informacionotehnoloSkog osiguranja
veze).



m aktuelnu verziju softvera i verziju
hardvera uredaja.

m status nekog eventualnog prethodnog
vracanja na fabricka podeSavanja.

Registracijom se priprema upotreba
Home Connect funkcionalnosti i
potrebna je tek kada poZzelite da prvi put
koristite Home Connect.

Uputstvo

Imajte na umu da se Home

Connect funkcionalnosti mogu
upotrebljavati samo u kombinaciji sa
Home Connect aplikacijom. Informacije o
zastiti licnih podataka moZete pozvati u
Home Connect aplikaciji.

Izjava o usaglasenosti

Robert Bosch Hausgerédte GmbH ovime
izjavljuje da je uredaj sa Home Connect
funkcionalno$céu usaglaSen sa osnovnim
zahtevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EZ.

Detaljinu RED izjavu o usaglasenosti
mozete naci na internetu pod http://
www.bosch-home.com na stranici
proizvoda sa vasim uredajem, kod
dodatnih dokumenata.

C€

Opseg od 2,4 GHz: 100 mW maks.
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Korisna zapremina

Podatke o korisnoj zapremini naci ¢ete
u vasem aparatu na ploCici s oznakom
tipa. Slika @

Potpuno iskoriséenje
volumena zamrzavanja

Da bi smestili najve¢u mogucu koliCinu
zamrznutih namirnica mozete izvaditi
posude. Namirnice se tada mogu slagati
direktno na policu i na dno prostora za
zamrzavanje.

Uputstvo

Izbegavajte kontakt izmedu zivotnih
namirnica i poledine. U suprotnom se
ometa cirkulacija vazduha.

Zivotne namirnice ili ambalaZa se mogu
zalediti i slepiti za poledinu.

Izvaditi delove opreme
Posudu za zamrzunte namirnice izvuci

do kraja, napred podidi i izvaditi. Slika E

Prostor za hladenje

Prostor za hladenje je idealno mesto
za Suvanje mesa, kobasice, ribe, mle¢nih
proizvoda, jaja, gotovih jela i peciva.

Obratiti paznju prilikom
ulaganja

m Stavljati samo sveze i ispravne
namirnice. Tako ¢e duZe ostati
oCuvani kvalitet i svezina.

m Kod gotovih proizvoda i pakovane
robe pridrzavati se najkraceg roka
trajanja koji je naveo proizvodac
ili datuma upotrebljivosti.
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m Da bi se saCuvali aroma, boja
i svezina namirnice moraju biti dobro
upakovane ili poklopliene. Tako se
spreCava prenoSenje ukusa i promena
boje plasti¢nih delova prostora
za hladenje.

m Topla jela i pi¢a ostaviti da se ohlade
izvan aparata, i tek tada ih staviti
u aparat.

Uputstvo

Otvore za izlaz vazduha nemojte blokirati
zivotnim namirnicama da se ne bi
ugrozila cirkulacija vazduha. Namirnice
koje se odlazu neposredno ispred otvora
za izlaz vazduha mogu se smrznuti usled
hladnog vazduha koji izlazi.

Obratite paznju na zone
razli¢ite hladnoée u prostoru
za hladenje

Cirkulacijom vazduha u prostoru

za hladenje nastaju zone razliCite
hladnoce:

m Najhladnije zone su ispred otvora za
izlaz vazduha i u pregradi za Cuvanje
na hladnom, slika ll/26.

Uputstvo
U najhladnije zone odlazite osetljive
namirnice (na pr. ribu, kobasice,
meso).

m Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.

Uputstvo

U najtoplijoj zoni &uvajte npr. tvrdi sir
i maslac. Tvrdi sir ¢e tako razviti svoju
aromu, a maslac ¢e modi da se
razmazuje.
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Super-hladenje

Kod super-hladenja prostor

za hladenje se oko 6 ¢asova hladi

na najnizu mogucu temperaturu. Posle
toga se automatski prebacuje

na temperaturu koja je podeSena pre
super-hladenja.

Super-hladenje ukljuciti na pr.

m Pre ulaganja velikih koli¢ina zZivotnih
namirnica.

m Za brzo hladenje pica.

Uklju€ivanje i isklju€ivanje
Slika A
1. Tasterom °C izaberite prostor za
hladenje.
2. Pritisnite taster Super.
Prikaz supercool svetli.

Ne morate da iskljuCujete funkciju super-
hladenje.Ona se nakon 6 Casova
automatski prebacuje na prethodno
podesenu temperaturu.

Uputstvo

Kada je uklju¢eno super hladenje, moze
dodéi do pojacanih Sumova pri radu.



VitaFresh-prostor

Temperatura u prostoru za odrzavanje
svezine se odrzava blizu 0 °C. Niska
temperatura i optimalna vlaznost
vazduha omogucavaju idealne uslove za
Cuvanje svezih namirnica.

U prostoru za odrzavanje svezine
namirnice mogu da se ¢uvaju do cak tri
puta duze u odnosu na normalnu zonu
hladenja - joS duZe o&uvanje svezine,
hranljivih materija i ukusa.

Posuda za povrée
Slika

Posuda za povrce je optimalno mesto za
Cuvanje svezeg voca i povrca. Preko
regulatora vlaznosti na pregradnoj plocCi
i specijalnog zaptivaca moze se podesiti
vlaznost vazduha u posudi za povrce.

VlaZznost vazduha u posudi za povrée
mozete podesiti u skladu sa vrstom
i koliG¢inom ulozenih namirnica:

m pretezno voce kao i kod velikog
punjenja — niza vlaznost vazduha

m pretezno povrée kao i kod meSovitog
punjenja ili malog punjenja — veca
vlaznost vazduha

Uputstva

m Da bi se optimalno oduvali kvalitet
i aroma voca (na pr. ananas, banane,
papaja i agrumi) i povrca (na pr. plavi
patlidzan, krastavci, cukini, paprika,
paradajz i krompir) koji su osetljivi
na hladnodu, Cuvajte ih izvan frizidera
pri temperaturi od oko +8 °C
do +12 °C.
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m U zavisnosti od koli¢ine i vrste
ulozenih namirnica kondenzat
u posudi za povrée se moze pojaviti.
Kondenzat obriSite suvom krpom
i pomocu regulatora vlaznosti
podesite vlaznost vazduha u posudi
za povrce.

Posuda za hladenje i Cuvanje
svezine
Slika /26

Klima za Cuvanje namirnica u pregratku
za odrzavanje svezine pruza idealne
uslove za Cuvanje ribe, mesa, kobasice i
mleka.

Skladisna trajnost (na 0 °C)

zavisno od pocetnog
kvaliteta

Sveza riba, plodovi mora do 3 dana

Zivina, meso (kuvano/peceno) do 5 dana

Govedina, svinjetina, do 7 dana
jagnjetina, kobasicarski

proizvodi (naresci)

Dimljena riba, brokoli do 14 dana

Salata, komorac, kajsije, Sljive  do 21 dana

Meki sir, jogurt, meki sir, do 30 dana
mlacenica, karfiol
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Prostor za zamrzavanje

Prostor za zamrzavanje koristiti

m Za odlaganje duboko zamrznutih jela.
m Za pripremu kockica leda.
m Za zamrzavanje zivotnih namirnica.

Uputstvo

Vodite raduna o tome da vrata prostora
za zamrzavanje uvek budu zatvorena!
Kada su vrata otvorena, zamrznute
namirnice se brzo odleduju, a u prostoru
za zamrzavanje se stvara mnogo leda.
Osim toga: rasipanje energije zbog
visoke potrosnje struje!

Kapacitet zamrzavanja

Podatke o kapacitetu zamrzavanja
mozete pronaci na tipskoj plocici.
Slika &

Preduslovi za kapacitet
zamrzavanja

m Super-zamrzavanje ukljucite 24 sata
pre stavljanja svezih namirnica
(pogledajte poglavlje Super-
zamrzavanje).

= Najbolje je da vece koli¢ine namirnica
zamrzavate u najnizoj pregradi. Tamo
¢e se jako brzo zamrznuti i tako
saCuvati svoj kvalitet.
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Zamrzavanje
i smestanje

Kupovina duboko zamrznutih
namirnica

m AmbalaZa se ne sme ostetiti.
m Obratite paznju na rok trajanja.

m Temperatura u prodajnom zamrzivacu
mora biti -18 °C ili niZa.

m Duboko zamrznutu namirnicu nositi po
mogucstvu u izolovanoj torbi i brzo je
staviti u prostor za zamrzavanije.

Vazno prilikom rasporedivanja

m Najbolje je da vece koliCine namirnica
zamrzavate u najnizoj posudi za
zamrznute namirnice. Tamo ¢e se jako
brzo zamrznuti i tako saduvati svoj
kvalitet.

m Namirnice rasporedite po Citavoj
povrSini pregrada odnosno posuda za
zamrznute namirnice.

Uputstvo

Vec¢ zamrznute namirnice ne smeju da
dodu u dodir sa svezim namirnicama
koje treba da budu zamrznute. Po
potrebi, ve¢ zamrznute namirnice
prebacite u posude za zamrznute
namirnice.

m Kako bi se obezbedila cirkulacija

vazduha u uredaju, posude za
zamrzavanje gurnite do kraja.

Zamrzavanje manjih koli¢ina
namirnica

Kako da zamrznete manje koli¢ine
namirnica tako da se §to brze potpuno
zamrznu, naci ¢ete u odeljku Automatsko
super-zamrzavanije.



Zamrzavanje svezih
namirnica

Za zamrzavanje koristite samo sveze
i besprekorne namirnice.

Da bi se sto bolje sacuvale hranljiva
vrednost, aroma i boja, povrce bi pre
zamrzavanja trebalo blanSirati. Plavi
patlidzan, paprika, tikvice i Spargla se
ne moraju blansirati.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju
mozete naci u knjizarama.

Uputstvo

Namirnice koje tek treba zamrznuti

ne smeju doci u dodir sa veé zamrznutim
namirnicama.

m Za zamrzavanje su pogodni:
Peciva, riba i plodovi mora, meso,
divljag, zivina, povrce, voce, zacinske
trave, jaja bez ljuske, mlecni proizvodi
poput sira, putera i meki sir, gotova
jela i ostatci hrane poput supe,
paprikasa, kuvanog mesa i ribe, jela
od krompira, variva i slatkisi.

m Za zamrzavanje nisu pogodni:
Vrste povréa, koje se jedu sirove,
poput zelene salate ili rotkvica, jaja
u ljusci, grozde, cele jabuke, kruske
i breskve, tvrdo kuvana jaja, jogurt,
mleko sa visokim procentom
masnoce, slatka pavlaka, pavlaka
i majonez.
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Pakovanje zamrznutih
namirnica

Namirnice hermeti¢ki upakovati da ne bi
izgubile ukus ili se isusile.

1. Namirnicu staviti u ambalazu.

2. Potpuno istisnuti vazduh.

3. Pakovanje hermeticki zatvoriti.

4. Na ambalaZi napisati sadrzaj i datum

zamrzavanja.

Pogodna ambalaza:
plasti¢na folija, cevasta folija od

polietilena, aluminijumska folija, posude
za zamrzavanje.

Ove proizvode moZete pronadi u
specijalizovanim prodavnicama.

Nepogodna ambalaza:

papir za pakovanje, pergament papir,
celofan, kese za smece i iskoriS¢ene
kese za kupovinu.

Za vakumiranje su pogodni:
gumene trake, plasti¢ni Cepovi, kanap,

lepljive trake koje su otporne na
hladnocu, itd.

Kese i cevaste folije od polietilena
mozete da zavarite pomocu aparata za
zavarivanje kesa.

Odrzivost zamrznutih
hamirnica
Odrzivost zamrznutih namirnica zavisi
od vrste namirnice.
Kada je temperatura -18 °C:
m riba, kobasice, gotova jela, peciva:
do 6 meseci
m sir, Zivina, meso:
do 8 meseci
m povrce, voce:
do 12 meseci
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Super-zamrzavanje

Namirnice treba $to je moguce brze
potpuno zamrznuti da bi se saCuvali
vitamini, hranjive materije, izgled i ukus.
Nakon ukljuCivanja super-zamrzavanja,
uredaj stalno radi. Temperature prostora
za zamrzavanje su znatno nize od onih u
normalnom rezimu rada.

Ukljuéivanje super-
zamrzavanja

U zavisnosti od koli¢ina namirnica koje
se zamrzavaju, super-zamrzavanje moze
da se koristi na razliCite nacine.

Uputstvo

Ako je uklju¢eno super-zamrzavanje,
moze dodi do ucestalijih Sumova pri
radu.

Automatsko super-zamrzavanje
Manje koli¢ine namirnica se najbrze

potpuno zamrzavaju, ako se zamrzavaju
na sledeci nacin:

® U najnizoj posudi za zamrznute
namirnice

m levo

Automatsko super-zamrzavanje ukljucuje
se automatski pri zamrzavanju toplih
namirnica.

Ruéno super-zamrzavanje

Slika @

Vecde koli¢ine namirnica zamrzavajte
prvenstveno u najnizoj pregradi. Tamo ¢e
se jako brzo zamrznuti i tako saCuvati
svoj kvalitet.

Nekoliko ¢asova pre zamrzavanja svezih
namirnica, ukljucite super-zamrzavanje
da biste izbegli nezeljen rast
temperature.
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Ako treba da se koristi kapacitet
zamrzavanja u skladu sa tipskom
plodicom, tada super-zamrzavanje
ukljuCite 24 Casa pre zamrzavanja svezih
namirnica.

1. Tasterom °C izaberite podrudje
prostora za zamrzavanje.

2. Pritisnite super taster.
Prikaz superfreeze svetli.

Isklju€ivanje Super-
zamrzavanja

Slika @
1. Tasterom °C izaberite podrudje
prostora za zamrzavanje.
2. Pritisnite super taster.
Prikaz superfreeze se gasi.
Super-zamrzavanje je sada isklju¢eno.
Nakon zavrSetka super-zamrzavanja

uredaj se automatski prebacuje na
normalni rezim rada.

m Kod automatskog super-zamrzavanja:
Cim se zamrznu manje koli€ine
namirnica za zamrzavanje.

m Kod ruénog super-zamrzavanja:
Nakon oko 2 2 dana.



Odmrzavanje
zamrznute namirnice

Zavisno od vrste i namene
moze se birati jedna od sledecih
mogucnosti:

®m na sobnoj temperaturi
m u frizideru

m u elektri¢noj pecnici, sa/bez
ventilatora s toplim vazduhom

® u mikrotalasnoj pednici

A Paznja

Zamrznutu namirnicu koja je pod&ela
da se otapa ili se otopila nemojte
ponovo zamrzavati. Tek posle obrade

u gotovo jelo (skuvano ili peCeno)
moze se ponovo zamrznuti.

Maks. rok uvanja zamrznutih namirnica
nemojte viSe do kraja iskoristiti.

Oprema

Police i posude

UloSke za odlaganje u unutrasnjem
prostoru i posude u vratima moZete po
potrebi menjati: ulozak za odlaganje
povudi unapred, spustiti i boéno izvudi.
Posudu podici i izvudi.

Posebna oprema

(ne kod svih modela)

Pregradak za buter i sir

Lakim pritiskom u sredini zaklopke na
pregratku za puter otvara se pregradak
za puter.

Radi ¢iSc¢enja pregradak dole podici

i izvaditi.
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Set za dorucak

Slika H

Posude seta za doru¢ak se mogu
pojedinacno izvaditi i napuniti.

Prilikom punjenja i praznjenja set za
doruCak mozete izvaditi. U tu svrhu set
za dorucak podignite i izvucite. Drza¢
posude mozete pomeriti.

Ulozak za odlaganje boca
Slika @

U ulosku za odlaganje boca mogu se
boce bezbedno odlagati.

Posudica za led
Slika

1. Posudicu za led % napuniti vodom za
pice i staviti u prostor za zamrzavanje.

2. Posudu za led koja je prilepliena
odvojiti tupim predmetom (drSkom
kasike).

3. Da bi se kockice leda odvojile,
posudicu za led kratko drzati pod
mlazom tekuce vode ili je lako uvrnuti.

Kalendar zamrzavanja

Slika [

Da bi se izbeglo umanjenje kvaliteta
zamrznutih namirnica, ne treba
prekoradivati rok uvanja. Brojevi pored
simbola daju dozvoljeni rok ¢uvanja
namirnice u mesecima. Kod duboko
zamrznutih namirnica obratite paznju
na datum proizvodnje i rok trajanja.

Rashladna baterija
Rashladna baterija se moze izvaditi radi

privremenog hladenja namirnica, npr.
u rashladnoj torbi.

U sluCaju nestanka struje ili neke
smetnje rashladna baterija usporava
zagrevanje stavljenih zamrznutih
namirnica.
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Nalepnica ,,OK“

(ne kod svih modela)

Pomocu nalepnice ,OK* mozete da
proverite da li je temperatura u pregradi
za hladenje dostigla preporuceni sigurni
opseg za zivotne namirnice od +4 °C ili
nize. Ako se na nalepnici ne pokaze
,OK" onda temperaturu smanjite
postepeno.

Uputstvo

Nakon pustanja uredaja u rad moze da
prode 12 ¢asova dok se ne dostigne
podeSena temperatura.

or

Ispravno podesavanje

Iskljuéenje aparata
i iskljuéenje na duze
vreme

Iskljuéivanje uredaja

Pritisnite taster ,+“ na 10 sekundi.
Rashladni uredaj se iskljucuje.

Da biste ponovo ukljugili rashladni
uredaj, pritisnite taster ,+“ na
10 sekundi.
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Iskljuéenje uredaja na duze
vreme

Ako se aparat duze vremena ne koristi:

1. Izvuc¢i mrezni utikac ili iskljuciti
osigurac.

2. Ciséenje aparata.

3. Vrata aparata ostaviti otvorena.

Uputstvo

Da biste sprecili oSte¢enje uredaja, vrata
uredaja otvorite do poloZaja u kom ona
samostalno stoje otvorena. Nemojte
pritiskati predmete u vrata uredaja kako
biste ih zadrZali otvorena.

Otapanje

Prostor za hladenje

Dok uredaj radi, na zadnjem zidu se
stvaraju kapljice kondenzata ili inje.
Posto se zadnji zid automatski odleduje,
nije potrebno uklanjati inje ili kapljice
kondenzata.

Prostor za zamrzavanje

Zahvaljujuéi potpuno automatskom
NoFrost-sistemu prostor za zamrzavanje
ostaje nezalepen. Otapanje viSe nije
potrebno.



CiSéenje aparata
A Paznja

m Ne upotrebljavajte sredstva
za CiSéenje i rastvarae koji sadrze
pesak, hloride ili kiseline.

m Nemojte koristiti ostre ili abrazivne
sundere.

Na metalnim povrSinama mogla bi
nastati korozija.

m UloSke za odlaganje i posude nemojte
nikada prati u masini za pranje
posuda.

Delovi se mogu deformisatil

Voda za ¢iSéenje ne sme dospeti u

slede¢a podrucja:

Elementi za rukovanje

m Osvetljenje

m Ventilacioni otvori

m Otvori u pregradnoj ploCi

Postupite na sledeci nacin:

1. Izvucite mrezni utikad ili iskljudite
osigurac.

2. |lzvadite namirnice i smestite ih na
hladnom mestu. Rashladnu bateriju
(ako je proverena) stavite
na namirnice.

3. Rastvor vode sa sredstvom za pranje
ne sme da dospe u upravljacke
elemente, osvetljenje, ventilacione
otvore ili otvore na pregradi!

Cistite aparat mekom krpom, mlakom
vodom i sa malo pH-neutralnog
sredstva za pranje posuda.
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4. Zaptiva¢ na vratima o istiti samo
Cistom vodom i potom dobro osusiti.

5. Posle &iS¢enja, ponovo ukljucite
uredaj.

6. Zamrznute namirnice ponovo uloZiti.

Oprema

Svi promenijivi delovi uredaja mogu da se
izvade u svrhu giscenja.

Uputstvo

Razdelna plo¢a izmedu prostora za
hladenje i VitaFresh prostora fiksno je
ugradena. Da bi se izbegla oste¢enja
uredaja, nju smeju da vade samo
servisna sluzba ili ovlasc¢eni struénjaci.

Vadelae polica u vratima
Slika

Police podici na gore i izvaditi.

Vadenje staklenih polica
Staklene police povuéi unapred i izvaditi.

Vadenje posude

Slika

Posudu potpuno izvucite i podizanjem je
oslobodite iz lezista.

Da bi postavili posudu, stavite je na Sine i
gurnite u unutrasnjost aparata. Pritiskom
priCvrstite posudu.

Vadenje posude za zamrznute
namirnice
Slika E

Posudu za zamrznute namirnice izvuci
do kraja, napred podidi i izvaditi.
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Osvetljenje (LED)

Vas aparat je opremljen LED-
osvetlienjem koje ne iziskuje odrzavanje.

Popravke na ovom osvetljenju smeju
vrsiti samo struénjaci koje je ovlastila
servisna sluzba.

Usteda energije

m Aparat postaviti u suvoj prostoriji
koja se moze provetravatil Aparat
ne postaviti direktno na suncu ili
u blizini izvora toplote (na pr. radijatori,
Sporet).

Po potrebi upotrebite izolacionu plodu.

m Topla jela i pi¢a ostaviti da se ohlade
izvan aparata, i tek tada ih staviti
u aparat.

m Zamrznute namirnice radi otapanja
stavite u prostor za hladenje i tako
iskoristite hladno¢u zamrznutih
namirnica za hladenje namirnica.

m Vrata aparata otvarati Sto krace.

m Da biste postigli malu potroSnju
energije, sa strane ostavite malo
odstojanje od zida.

m Raspored delova opreme nema
uticaja na koliinu potrebne energije
aparata.
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Sumovi koji se javljaju
pri radu

Uputstvo

Kada je uklju¢eno super-zamrzavanje,
moze dodi do pojacane buke.

Sasvim normalni Sumovi
Brujanje

Motori rade (npr. rashladna jedinica,
ventilator). Pri viSim temperaturama
okoline moze se pojaviti vec¢a buka
tokom rada.

Sumovi u vidu romorenja, klokotanja ili
grgotanja

Rashladno sredstvo teCe kroz cevi.
Kliktanje

Motor, prekidac ili magnetni ventili

se ukljucuju/iskljucuju.

Krckanje

VrSi se automatsko odledjivanje.

Izbegavanje Sumova

Aparat ne stoji ravno
Molimo vas da izravnate aparat pomocu

libele. Koristite pritom navojne nozice ili
podmetnite nesto.

Aparat "naleze” na nesto
Odmaknite aparat od susednog
namestaja ili aparata.

Posude ili povrsine za odlaganje se
klate ili zaglavljuju

Proverite delove koji se mogu vaditi i po
potrebi ih ponovo namestite.

Boce ili sudovi se dodiruju
Razmaknite malo boce ili sudove.
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Male smetnje otklonite sami

Pre nego $to pozovete servisnu sluzbu:
Proverite da li smetnju mozete sami da otklonite pomocu sledecih uputstava.
Tro8kove za savete servisne sluzbe morate sami snositi - i za vreme garantnog rokal

Smetnja

Moguéi uzrok

Pomo¢

Temperatura jako odstupa
od podesSene vrednosti.

U nekim slu¢ajevima je dovoljno ako aparat
iskljucite na 5 minuta.

Ako je temperatura previse visoka, proverite
nakon nekoliko sati, da li je postignuta
priblizna temperatura.

Ako je temperatura previse niska sledeceg
dana jo$ jedanput proverite temperaturu.

Osvetljenje ne funkcionise.

LED-osvetljenje je
neispravno.

Vidi poglavlje "Osvetljenje (LED)”.

Aparat je previSe dugo bio
otvoren.

Osvetljenje se posle oko
10 minuta iskljucuije.

Posle zatvaranjai otvaranja aparata osvetljenje
je ponovo upaljeno.

Displej ne svetli.

Nestanak struje;
osigurac se iskljucio; mrezni
utikac nije ucvrscen.

Prikljuciti mrezni utikac. Proverite da li ima
struje, proverite osigurac.

U prostoru za hladenje ili u
prostoru VitaFresh je previSe
hladno.

Temperaturu prostora za hladenje podesite na
viSu temperaturu.

Temperaturu u prostoru VitaFresh podesite na
viSu temperaturu.

Temperatura u prostoru za
zamrzavanje je previsoka.

Cesto otvaranje aparata.

Ne otvarajte uredaj bez potrebe.

Otvori za dovod i odvod
vazduha su pokriveni.

UKlonite prepreke.

Zamrzavanije vec¢ih koli¢ina
svezih namirnica.

Nemojte prekoracivati kapacitet zamrzavanja.

Uredaj ne rashladuje, svetli
prikaz temperature i
osvetljenje.

Izlozbeni rezim je ukljucen.

Taster °C i taster za podeSavanje + drzite
pritisnutima 5 sekunde dok se ne oglasi
potvrdni zvucni signal. Prilikom pustanja
tastera oglaSava se jo$ jedan potvrdni zvuéni
signal.

Posle izvesnog vremena proverite da li vas
uredaj hladi.
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Smetnja

Moguéi uzrok

Pomoé

Bocni zidovi uredaja su topli.

U bo¢nim zidovima se nalaze
cevi koje se zagrevaju tokom

To je normalna pojava kod uredaja i ne
predstavlja smetnju.

postupka hladenja. Namestaj koji dodiruje uredaj nece se ostetiti
usled uticaja toplote.
Temperatura se viSe Isparivac (generator Radi odledivanja isparivaca, zamrznute

ne dostiZe, vrata na komori
za zamrzavanje su dugo bila
otvorena.

hladnoce) u NoFrost-sistemu
je jako zaleden tako da

ne moze viSe potpuno
automatski da se odleduije.

namirnice izvaditi zajedno sa policama
i smestiti ih dobro izolovane na nekom
hladnom mestu.

Aparat iskljuciti i odmaknuti od zida. Vrata
aparata ostaviti otvorena.

Nakon 20 min. odledena voda pocinje da otice
u posudu za kondenzat na zadnjoj strani
aparata.

Da bi se izbeglo u ovom slucaju presipanje
posude za isparavanje, otopljenu vodu upiti
sunderom.

Kada otopljena voda viSe ne bude isticala
U posudu za isparavanje, kompresor je
otopljen. OGistiti unutradnji prostor. Aparat
ponovo pustiti u rad.

Automatsko super-
zamrzavanje se ne ukljucuje.

Uredaj samostalno odluCuje da li je potrebno
automatsko super-zamrzavanje i automatski se
ukljucuje ili iskljucuje.

Sledec¢a podeSavanja su
iskljucena:

= Zvucni signali

m Unutradnje osvetljenje
m Poruke u polju za prikaz

m Automatsko
superzamrzavanje

Smanjuje se osvetljenje
pozadine polja za prikaz.

Tasteri se blokiraju.

Ukljucen je rezim Sabbath.

Pritisnite taster super na 15 sekundi.
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Samoispitivanje
aparata

Va$ aparat raspolaze automatskim
programom samoispitivanja, koji vam
pokazuje izvore smetnji, koje moze
ukloniti samo vasa servisna sluzba.

Pokretanje samotestiranja
uredaja

1. Iskljucite uredaj i saCekajte 5 minuta.

2. UkljuCite uredaj i u prvih 10 sekundi
taster °C za podeSavanje ,-” pritisnite
na 3-5 sekunde, sve dok se ne oglasi
zvuéni signal.

Pokrece se program samotestiranja.

Kada se samotestiranje zavrSi i dva puta

oglasi zvuéni signal, vas uredaj je u redu.

Ako se oglasi 5 zvu¢nih signala, radi se
o gresci. Obavestite servisnu sluzbu.

ZavrSetak samoispitivanja
aparata

Po isteku programa aparat prelazi na
redovan rad.

Korisni¢ki servis, broj
proizvoda/fabricki broj
i tehnicki podaci

Korisnicki servis

Ako imate pitanja, ne mozete sami da
otklonite smetnju na uredaju ili uredaj

mora da se popravi, obratite se naSem
korisniCkom servisu.

Mnoge od problema moZete da otklonite
sami, uz pomo¢ informacija za
otklanjanje smetnji u ovom uputstvu ili na
nasoj veb-stranici. U suprotnom, obratite
se nasem korisniCkom servisu.

Mi ¢emo uvek pronadi odgovarajuce
reSenje i pokusacemo da izbegnemo
nepotrebne posete tehnicara korisnickog
servisa.

Garantujemo vam da ¢e u slucaju
garancije ili nakon isteka garancije
proizvodaca, vas uredaj popraviti
obuceni tehnicari korisnickog servisa sa
originalnim rezervnim delovima.

Iz bezbednosnih razloga, samo obuceno
stru¢no osoblje sme da vrsi popravke na
uredaju. Garancija prestaje da vazi
ukoliko su lica koja nemaju nase
ovlascenije vrsila popravke ili intervencije,
ili ukoliko su na nasim uredajima
postavljeni rezervni delovi, dodatni delovi
ili pribor koji nisu originalni delovi pa je
time uzrokovan kvar uredaja.

Funkcijski relevantne originalne rezervne
delove, proizvedene u skladu sa
odgovaraju¢om direktivom o ekoloSkom
dizajnu, mozete da dobijete od naseg
korisniCkog servisa u periodu od
najmanje 10 godina od stavljanja u
promet uredaja na trziStu Evropskog
ekonomskog prostora.
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Uputstvo

Angazovanje korisniCko servisa je
besplatno u okviru lokalno vazecih
uslova garancije proizvodaca. Minimalno
trajanje garancije (garancija proizvodaca
za fiziCka lica) na podrud&ju Evropskog
ekonomskog prostora iznosi 2 godine
(izuzev Danske i Svedske, gde garancija
vazi 1 godinu) u skladu sa vazedim
lokalnim garantnim uslovima. Garantni
uslovi nemaju nikakvog uticaja na druga
prava ili zahteve prema lokalnom
zakonu.

Detaljnije informacije o trajanju i uslovima
garancije u svojoj zemlji mozete da
dobijete od naseg korisni¢kog servisa,
trgovca kod kojeg ste kupili uredaj ili na
nasoj veb-stranici.

Kada se obracate korisnickom servisu,
navedite broj proizvoda (E-Nr.) i fabricki
broj (FD) svog uredaja.

Podatke za kontakt korisniCkog servisa
naci ¢ete u prilozenom spisku korisni¢kinh
servisa ili na nasoj veb-stranici.

Broj proizvoda (E-Nr.) i fabricki broj
(FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i fabriCki broj (FD)
mozete da pronadete na tipskoj plocici
uredaja. Slika &

Da biste brzo mogli da pronadete
podatke o uredaju i telefonski broj
korisniCke sluzbe, podatke mozZete i da
zabelezite.
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Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, korisna zapremina i
ostali tehniCki podaci nalaze se na
tipskoj plogici. Slika @

Dodatne informacije o vasem modelu
mozete pronaci na internet adresi https:/
/www.bsh-group.com/energylabel (vazi
samo u zemljama Evropskog
ekonomskog prostora). Ova internet
adresa sadrzi link prema zvaniénoj bazi
proizvoda Evropske unije EPREL, &ija
internet stranica u trenutku objavljivanja
jo$ nije bila objavljena. Pratite uputstva
za pretragu modela. Oznaka modela
proizilazi iz znakova pre kose crte u broju
proizvoda (E-Nr.) na tipskoj plocici.
Alternativno, oznaku modela mozete
pronaci i u prvom redu EU energetske
nalepnice.

Nalog za popravku
i savetovanje u sluéaju smetnji
Podatke za vezu sa svim zemljama naci

¢ete u priloZzenom spisku servisnih
sluzbi.



Varnostna navodila
in opozorila

Pred prvo vkljugitvijo aparata

Skrbno preberite prilozeno
navodilo za uporabo in navodilo
za montazo! Tako boste dobili
vazne informacije o montazi,
uporabi in vzdrzevanju aparata.

Proizvajalec ne odgovarja

za posledice neuposStevanja
navodil in opozoril iz navodila
za uporabo. Spravite vse papirje
Za poznejso uporabo ali novega
lastnika.

Tehniéna varnost
Nevarnost pozara

V ceveh hladilnega
krogotoka je majhna koliCina
okolju prijaznega, vendar
gorljivega hladilnega sredstva
(R600a). Slednje ne Skoduje
ozonski plasti in ne poveca
ucinka tople grede. Ce hladilno
sredstvo izstopa, lahko
poskoduje oci ali pa zagori.

V primeru poskodb
Odmaknite od aparata ogen;
in vire toplote.

Prostor dobro prezracite nekaj
minut.

Izklop aparata in izklop za dalj
¢asa in izvlecite omrezni vtic.

Obvestite servisno sluzbo.
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Cim ved hladilnega sredstva je
v aparatu, mora aparat biti
postavljen v tem vecjem
prostoru. V malem prostoru,

v primeru uhajanja sredstva,
lahko nastane vnetljiva
mesSanica plina in zraka.

Na 8 g hladilnega sredstva
mora biti najmanj 1 m?3 prostora.
Koli¢ina hladilnega sredstva

v vasem aparatu je oznacena
na tipski ploscici v notranjosti
aparata.

Pri postavitvi aparata pazite, da
omrezni prikljuc¢ni vodnik ni
uklescen ali posSkodovan.

Ce se omrezni vod tega aparata
poSkoduje, ga mora zamenijati
proizvajalec aparata, servisna
sluzba ali podobno
usposobljeno strokovno osebje.
Nestrokovna instalacija in
popravila lahko mo¢no ogrozijo
uporabnika.

Popravila sme izvajati samo
proizvajalec naprave, servisna
sluzba ali podobno
usposobljene osebe.

Lahko uporabljate le originalne
dele proizvajalca. Le za te dele,
proizvajalec jamci, da
izpolnjujejo varnostne zahteve.
Ne uporabljajte razdelilnih
vii¢nic, podaljSevalnih kablov ali
adapterjev.
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Nevarnost pozara

Prenosne razdelilne
vticnice ali prenosni omrezni deli
se lahko pregrejejo in povzrocijo
pozar.

Prenosnih razdelilnih vticnic ali
prenosnih omreznih delov ne
namescajte za aparatom.

Med uporabo

Znotraj aparata nikoli ne
uporabljajte drugih elektri¢nih
aparatov (npr. grelcev,
elektriCnih aparatov za
pripravo ledu itd.). Nevarnost
eksplozije!

Nikoli ne uporabljajte parnih
Cistilcev za ciscenje ali
odtajevanje aparata!l Para
lahko pride v stik z
elektricnimi komponentami v
aparatu, kar lahko povzroci
kratek stik. Nevarnost udara
elektricnega tokal

Razen navodil proizvajalca ne
izvajajte nobenih drugih
ukrepov, ki bi pospesili
odtaljevanje. Nevarnost
eksplozije!

Za odstranjevanje plasti ivja in
ledu ne uporabljajte Spicastih
predmetov ali predmetov z
ostrimi robovi. Tako bi lahko
poskodovali cevi za hladilno
sredstvo.Hladilno sredstvo
vam lahko pride v odi in jih
poskoduje, ali se vname.
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V aparatu ne shranjujte
produktov z vnetljivimi plini
(npr. razprsil) ali eksplozivnih
materialov. Nevarnost
eksplozije!

Ne stojte na podstavku,
vlozkih, vratih

in jih ne uporabljajte

kot stojalo.

Pred odtaljevanjem

in ¢iSCenjem iztaknite omrezni
vti€¢ ali izklopite varovalko.
Potegnite za omrezni vtic€ in ne
za prikljuéni kabel.
Visokoodstotni alkohol
shranjujte samo v dobro
zaprtih steklenicah in v
navpicnem polozaju.

Delov iz plastike in tesnil

na vratih ne smete umazati z
oljem ali mastjo. V
nasprotnem lahko postanejo
deli iz plastike in tesnila

na vratih porozni.

Odprtina za dovod in odvod
zraka na aparatu ne sme biti
pokrita ali zaprta.

V zamrzovalnem prostoru

ne smete hraniti tekocin

v steklenicah

in plocevinkah (zlasti ne pijac,
Ki vsebujejo ogljikov
dioksid).Steklenice in
ploCevinke se lahko razpocdijo!



Zamrznjenih zivil ne smete
nikoli dati v usta, takoj potem,
ko ste jih vzeli iz
zamrzovalnega prostora.
Nevarnost zmrzlin!

ZmanjSanje tveganj za otroke
in ogrozene osebe:

Med ogrozene sodijo otroci in
osebe, ki si telesno, psihicno
ali v svojem zaznavanju
omejene ter osebe, ki nimajo
zadostnega znanja o varni
uporabi aparata.

Poskrbite, da bodo otroci in
ogrozene osebe razumeli
nevarnosti, ki jin lahko
povzrodi rokovanje z
aparatom.

Oseba, odgovorna za varnost,
mora otroke in ogrozene
osebe nadzorovati ali voditi pri
rokovanju z aparatom.

Aparat smejo uporabljati le
otroci, starejSi od 8 let.

Pri ¢isCenju in vzdrzevanju
morate otroke nadzorovati.
Otrokom nikoli ne dovolite, da
se igrajo z aparatom.
lzogibajte se daljSega stika
rok z zamrznjenimi zivili,
ledom ali cevmi izparilnika itd.
Nevarnost zmrzlin!
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Otroci v druzini

Ne dovolite otrokom,

da se igrajo z embalazo.
Nevarnost zaduSitve v zvitih
kartonskih Skatlah in folijah!

Aparat ni igraca za otroke!
V primeru, da je aparat
opremljen s kljucavnico:
klju¢ shranite izven dosega
otrok!

Splosni dolocila
Aparat je primeren

za ohlajevanje, zamrzovanje
Zivil,
za izdelavo ledu.

Ta naprava je namenjena

za uporabo v gospodinjske
namene v zasebnem okolju.

Sistem hladilnega krozenja

je preizkusen glede
neprepustnosti.

Ta aparat ustreza varnostnim
predpisom, ki veljajo za
elektricne aparate, in je zasditen
pred radijskimi motnjami.

Ta aparat je namenjen uporabi
na obmocjih do maksimalno
2000 metrov nadmorske visine.
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Navodila za odlaganje
dotrajanega aparata

<» Odlaganje embalaze novega
aparata

Embalaza Sciti vas aparat pred
poSkodbami med transportom.

Vsi uporabljeni materiali so okolju
prijazni in se jih lahko reciklira. Prosimo,
da pomagate pri tem: odloZite embalazo
okolju prijazno.

O sodobnih nacinih odlaganja

se pozanimajte pri vasem strokovnem
prodajalcu, ali pri vasi pristojni lokalni
upravi.

<» Stari aparat odpeljite
na odpad

Stari aparati niso brezvreden odpad!
Z okolju prijaznim odlaganjem se lahko
reciklirajo vredne surovine.

Ta naprava je oznacena v skladu
E Z evropsko smernico 0 odpadni
= clektriCni in elektronski opremi
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
V okviru smernice sta dolo¢ena
prevzem in recikliranje starih
naprav, ki veljata v celotni
Evropski uniji.
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A Svarilo

Pri odsluzenih aparatih
1. lzvlecite omrezni vtic.

2. Prerezite priklju¢no vrv in jo odstranite
skupaj z omreznim vti¢em.

3. Ne jemljite polic in posod ven,
da bo otrokom teZje, da splezajo
v aparat!

4. Ne dovolite otrokom, da se igrajo
z odsluzenim aparatom. Nevarnost
zadusSitve!

Hladilne naprave vsebujejo hladilna
sredstva in izolacijske pline. Hladilna
sredstva in izolacijski plini zahtevajo
pravilno odlaganje. Cevi, ki

se uporabljajo za cirkulacijo hladilnega
sredstva ne smete poskodovati pred
strokovnim odlaganjem.



Obseg dobave

Preden razpakirate vse dele, jih preverite,
Ce so se ob transportu poskodovali.

Ob ugotovitvi poskodb posilike se
obrnite na prodajalca, pri katerem ste
aparat kupili ali pa se oglasite pri nasi
servisni sluzbi.

Obseg dobave sestoji iz naslednjih
delov:

m Samostojna naprava

Oprema (odvisna od modela)
VreCka z montaznim materialom
Navodilo za uporabo

Navodilo za montazo

Servisna knjizica

Priloga z garancijskim listom

Informacije o porabi energije
in obsegu nastajanja hrupa

Mesto postavitve

Aparat postavite v suh, zracen prostor.
Mesto postavitve naj ne bo izpostavljeno
neposredni sonéni svetlobi. Aparat ne
sme biti v blizini izvora toplote, npr.
Stedilnika, radiatorja ipd. Ce pa ga ze
postavite blizu toplotnih virov, uporabite
primerno izolacijsko plos&o ali pa
upostevajte naslednjo najmanjSo razdaljo
od izvora toplote:

m Od elektri¢nih in plinskih Stedilnikov:
3 cm.

m Od oljnih ali stedilnikov na trda goriva:
30 cm.

Tla na mestu postavitve se ne smejo
vdajati, e je potrebno, jih ojaCajte.
Neravnine na tleh izravnajte s pomocjo
podstavkov.
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Odmik od stene

Aparat postavite tako, da je zagotovljen
kot odpiranja vrat 90°.

Bodite pozorni
na temperaturo
prostora

in prezra¢evanje

Sobni temperaturi

Aparat je projektiran za doloceni
klimatski razred. Odvisno od klimatskega
razreda se aparat lahko uporablja

pri naslednjih sobnih temperaturah.

Klimatski razred je na tipski ploScici,
slika [H.

Klimatski dovoljena temperatura okolja
razred

SN +10°Cdo32°C

N +16°Cdo32°C

ST +16°Cdo 38°C

T +16°Cdo43°C

Napotek

Naprava je popolnoma funkcionalna,

Ce se sobna temperatura giblje v mejah
podanega klimatskega razreda. Ce
naprava klimatskega razreda SN
obratuje pri nizjih sobnih temperaturah,
lahko izklju¢imo pojav posSkodb naprave
do temperature +5 °C.
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Zracenje
Slika A

Zrak na hrbtni steni in na stranicah
naprave se ogreva. Segreti zrak se mora
neovirano odvesti. V nasprotnem primeru
mora hladilni kompresor

delati s povegano mocjo. To poveca
porabo toka. Zaradi tega: Odprtin

za dovod in odvod zraka ne smete nikoli
pokriti ali zapreti!

Priklop aparata

Po postavitvi aparata, poCakajte
najmanj 1 uro, preden vklopite aparat.
Med transportom se lahko zgodi, da
pride olje, ki je v kompresorju, v hladilni
sistem.

Pred prvim zagonom, oCistite notranjost
aparata (glej «CisCenje aparata»).

Elektriéni prikljuéek

Vtinica se mora nahajati v blizini
aparata in mora biti tudi po postavitvi
prosto dosegljiva.
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A Svarilo

Nevarnost elektricnega udaral

Ce dolzina omreZnega priklju¢nega
vodnika ne zadostuje, v nobenem
primeru ne uporabljajte razdelilnih vti¢nic
ali podaljSevalnih kablov. V tem primeru
se obrnite na servisno sluzbo, ki vam bo
svetovala glede alternativ.

Aparat ustreza razredu zascite . Aparat
preko po predpisih instalirane vti¢nice z
varnostnim vodnikom prikljugite na
izmenicni tok 220-240 V/50 Hz. Vti¢nica
mora biti zavarovana z varovalko 10 A
do 16 A.

Pri aparatih, ki bodo obratovali v drzavah
izven Evrope, morate preveriti, ali
navedena napetost in vrsta toka
ustrezata vrednostim zadevnega
elektricnega omrezja. Te podatke najdete
na tipski tablici, slika .

A Svarilo

Aparat ne sme v nobenem primeru biti
priklju¢en na elektronsko varéevalno
vtiénico.

Za napajanje nasih aparatov lahko
uporabite izmenicne pretvornike s
sinusnim in omreznim krmiljenjem.
Omrezno vodeni izmeniéni pretvorniki se
uporabljajo pri fotovoltai¢nih napravah, ki
so priklju¢ene neposredno na javno
omrezje. Pri lokalnih napajanjih, npr. na
ladji ali v gorskih poditniskih hisah, je
treba poskrbeti, da se uporabi izmenicni
pretvornik s sinusnim krmiljenjem.



Spoznajte vas aparat

Odprite, prosimo, zadnjo stran s slikami.

To navodilo velja za uporabo vec
modelov.

Opremljenost modelov aparatov je lahko

razlicna.

Pri slikah so mozna odstopanja.
Slika

* Ni pri vseh modelih.

A Hladilni prostor
B prostor VitaFresh
C Zamrzovalni prostor

1-18 Upravljalni elementi
19* Posodica za maslo in sir
20 Polica za majhne steklenice

21 VloZek za odlaganje velikih
steklenic

22 Osvetlitev (LED)
23* Vlozek za odlaganje steklenic
24*  Komplet za zajtrk

25 Locilna ploS¢a z regulatorjem
vlaznosti

26 Predal za zelenjavo

27 Predal za ohranjevanje svezine

28 Predal za zamrznjena Zivila
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Upravljalni elementi
Slika @

1

10

Prikaz temperature
zamrzovalnega prostora
Stevilke ustrezajo nastavljeni
temperaturi zamrzovalnega
prostora v stopinjah Celzija (°C).
Prikaz ALARM

Prikaz je poudarjen, ¢e je v
zamrzovalniku pretoplo ali e so
vrata zamrzovalnika predolgo
odprta.

Prikaz superfreeze

Prikaz je poudarjen, ko je
aktivirana funkcija Super
zamrzovanje.

Prikaz temperature VitaFresh
Prikazuje nastavljeno temperaturo
v predalu VitaFresh.

Prikaz sabbath

Prikaz je poudarjen, ko je
vklopljen nadin Sabbath.

Prikaz alarma

Sveti, e so vrata hladilnega
prostora predolgo odprta.
Prikazovalnik temperature
hladilnega prostora

Stevilke ustrezajo nastavljeni
temperaturi hladilnega prostora v
stopinjah Celzija (°C).

Prikaz supercool

Prikaz je poudarjen, ko je
aktivirana funkcija Super hlajenje.
Prikaz vacation mode

Prikaz je poudarjen, ko je
vklopljen dopustniski nadin.
Funkcija «lock» za zaporo tipk
Ce je ta funkcija vkljuéena, ni
mozna nobena nastavitev preko
upravljalnih elementov.
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11 Tipka lock/alarm off
Tipka sluZi za

m izklop opozorilnega tona (glejte
poglavje Alarmna funkcija)
m vklop in izklop zapore tipk.

12 Prikaz eco mode
Prikaz je poudarjen, ko je
vklopljen ekoloski nagin.

13  Tipka za izbiro obmo¢ja aparata
Ce Zelite spremeniti nastavitve za
dologeno obmocdje v aparatu,
vecCkrat pritisnite izbirno tipko.

14 Prikaz ALARM
Poudarjen, ko je v aparatu
pretoplo.

15  Nastavitveni tipki +/-

Tipki sluzita za nastavitvi
temperature hladilnega in
zamrzovalnega prostora.

16  Tipka Super

Sluzi za vklop funkcij Super

hlajenje (hladilni prostor), kakor

tudi Super zamrzovanje

(zamrzovalni prostor) (glej

poglavje Super hlajenje oz.

poglavje Super zamrzovanje).
17 Tipka «mode»

Za izbiro posebnih funkcij. Glej

poglavije «Posebne funkcije».
18 Prikaz freshness mode

Prikaz je poudarjen, ko je

vklopljen nadin za ohranjanje

svezine.
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Napravo vkljuéite

1. Najprej vstavite vti¢ v vti€nico na hrbtni
strani aparata. Preverite, ali je vtiC
popolnoma vstavljen.

2. Nato drugi konec kabla vstavite v
omrezno vti¢nico.

Tako je aparat vklopljen in zasliSi se
opozorilni ton.

Za izklop opozorilnega tona pritisnite
tipko lock/alarm off.

Prikaz ALARM ugasne, kakor hitro je v
aparatu dosezena nastavljena
temperatura.

Nastavljene temperature so dosezene v

nekaj urah. Pred tem v aparat ne zlagajte
nobenih Zivil.

Tovarnisko vam priporo¢amo naslednje

temperature:

m zamrzovalnik: =18 °C
m prostor VitaFresh: 0 °C do 2 °C
m hladilnik: +4 °C

Napotki za obratovanje

m Po vklopu lahko traja ve¢ ur, preden
so doseZene nastavljene temperature.

m Zahvaljujo€ povsem avtomatskem
sistemu NoFrost se v zamrzovalniku
ne nabira led. Odtajanje tako ni
potrebno.

m Ce vrat po zaprtju ni mozno takoj
ponovno odpreti, po&akajte trenutek,
da se nastali podtlak izenadi.

m Celne strani in stranice ohigja se
deloma nekoliko segrejejo. To
prepreci nastajanje kondenzata.
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Nastavitev temperature
Slika &

Hladilni prostor

Temperaturo je mogocCe nastaviti med
+2 °C do +8 °C.

1. Izbirno tipko 13 pritisnite tolikokrat,
dokler se na prikazu ne aktivira
hladilni prostor 7.

2. Tipki +/- 14 pritisnite tako dolgo,
dokler se ne prikaze Zelena
temperatura.

Obd¢utljivih zivil ne bi smeli shranjevati
pri temperaturi ez +4 °C.

prostor VitaFresh

Temperatura se lahko nastavi od -1 °C

do 3 °C.

1. Pritiskajte izbirno tipko 13, da se
aktivira prikaz VitaFresh 4.

2. Pritiskajte tipki +/-, da se prikaze
zelena temperatura.

Zamrzovalnik

Temperatura se lahko nastavi od =16 °C
do -24 °C.

1. S tipko °C izberite zamrzovalnik.

2. Pritiskajte tipki +/-, da se prikaze
zelena temperatura.

Posebne funkcije
Slika @

Nacdin za ohranjanje svezine
Z naCinom za ohranjanje svezine
ostanejo zivila Se dalj Casa sveza.

Vklop:
tipko mode pritisnite tolikokrat, da se
prikaze freshness mode.

Aparat avtomatsko nastavi naslednje
temperature:

m hladilnik: + 2 °C

m prostor VitaFresh: 0 °C

m zamrzovalnik: ostane nespremenjena

I1zklop:
tipko mode pritisnite tolikokrat, da prikaz
freshness mode ugasne.

Nacin eco

Z nadinom eco aparat preklopite na
energetsko var¢no obratovanije.

Vkiop:
tipko mode pritisnite tolikokrat, da se
prikaze "eco mode".

Aparat avtomatsko nastavi naslednje
temperature:

= hladilnik: +8 °C

m prostor VitaFresh: +3 °C

m zamrzovalnik: =16 °C

I1zklop:
tipko mode pritisnite tolikokrat, da prikaz
"eco mode" ugasne.
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Dopustniski nacin

V primeru daljSe odsotnosti lahko aparat
preklopite na energetsko varcen
dopustniski nacin.

Ob vklopu dopustniSkega nacina se
samodejno super zamrzovanje izklopi.

Hladilna temperatura se avtomatsko
preklopi na +14 °C.

V tem &asu v hladilnem prostoru ne
shranjujte nobenih Zivil.

Vklop:
tipko mode pritisnite tolikokrat, da se
prikaze vacation mode.

Aparat avtomatsko nastavi naslednje
temperature:

m hladilnik: +14 °C

m prostor VitaFresh: +14 °C

m zamrzovalnik: ostane nespremenjena

Napotek
Na zaslonu VitaFresh se prikaze "-".
Izklop:

tipko mode pritisnite tolikokrat, da prikaz
vacation mode ugasne.

Nacin Sabbath

Ob vklopu nacdina Sabbath se izklopijo
naslednje nastavitve:

m Zvocni signali

m Notranja osvetlitev

m Sporocila na prikazovalnem polju

|

Osvetlitev ozadja prikazovalnega polja
se zmanjsa

m Tipke se zaklenejo

m Samodejno super zamrzovanje
Vklop in izklop na¢ina Sabbath:
15 sekund pritiskajte tipko super.
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Funkcija zaklenitve tipk Lock
Za vklop in izklop zaklenitve tipk

5 sekund pritiskajte tipko lock/alarm off.
Ko je funkcija aktivirana, ja prikaz c=
poudarjen.

Upravljalno polje je tako zavarovano
pred nezelenim upravljanjem.

Izjema pri zapori tipk:

za izklop zapore tipk in pri opozorilnem
tonu lahko pritisnete tipko lock/alarm off.

Alarmna funkcija

V naslednjih primerih se lahko sprozi
alarm.

Alarm za vrata

Ce vrata aparata ostanejo predolgo
odprta, se vklopi alarm vrat in na prikazu
temperature hladilnika 7 ali
zamrzovalnika 1 se prikaze ALARM. Z
zapiranjem ustreznih vrat se alarm vrat
spet izkljugi.

Alarm za temperaturo

Alarm za temperaturo se vklopi, Ce je v
aparatu prevroCe in je hlajenje zivil
ogrozeno. ZasliSi se intervalni ton in na
prikazu temperature zamrzovalnika 1 se
prikaze ALARM.

Alarm za temperaturo se lahko zaslisi v

naslednjih situacijah:

m Ob zagonu aparata
Zivila v aparat vstavite Sele, ko je ta
dosegel nastavljeno temperaturo.

m Ob vstavljanju velike koli¢ine svezih
zivil v zamrzovalnik



Pred vstavljanju vedjih koli¢in svezih
zivil vklopite super zamrzovanje. Sveza
in Ze zamrznjena zivila naj se ne
dotikajo.

m Ko so vrata aparata zelo dolgo odprta

Preverite, ali so se zivila delno ali v
celotni odtalila. Delno ali v celoti
odmrznjenih zivil ne smete znova
zamrzniti.

m Ko drug hladilni aparat (postavitev
enega ob drugega) ali drug vir toplote
segreva aparat

Pokligite servisno sluzbo in
povpraSajte po moznostih izolacije
vaSe naprave.

Napotek

Zamrznjeno zivilo, ki se je zaCelo odtajati
ali se je popolnoma odtajalo, ne smete
ponovno zamrzniti. Sele po obdelavi

v gotovo jed (kuhano ali peceno) ga
lahko ponovno zamrznete.

Maks. roka shranjevanja ne smete vec¢
izrabiti do konca.

Temperaturni prikaz kaze 5 sekund
najviSjo temperaturo, ki je prevladovala
v zamrzovalnem prostoru. Nato se
ponovno prikaze nastavljena
temperatura.

Izklop alarma

Za izklop opozorilnega tona pritisnite
tipko lock/alarm off.
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Home Connect

Ta aparat lahko povezete z omrezjem Wi-
Fi in ga daljinsko upravljate prek mobilne
naprave.

Napotek

Wi-Fi je zaSd&itena blagovna znamka
zdruzenja Wi-Fi Alliance.

Ce aparat ni povezan z domadim
omrezjem, deluje kot hladilnik brez
omrezne povezave in se lahko ro¢no
upravlja preko upravljalnih elementov.

Za uporabo funkcij Home Connect
aparat povezite z Wi-Fi-zas&itnim
klju¢em Home Connect.

Ce vasemu aparatu ni prilozen Wi-Fi-
zaScitni klju¢ Home Connect, ga lahko
narocite pri servisni sluzbi.

Napotek

Vstavljanje in odstranitev vti¢a na hrbtni
strani aparata poteka tezje, kot ste
morebiti priCakovali. Preverite, ali je vti¢
popolnoma vstavljen.

Wi-Fi-zas¢itni klju¢ Home Connect
namestite na viSini enega metra.

Napotki

m Prosimo, da upoStevate varnostne
napotke in opozorila v tem navodilu za
uporabo in zagotovite, da so slednji
upostevani tudi, ko aparat upravljate
preko aplikacije Home Connect, ko
niste doma.

UpoStevajte tudi napotke v
aplikaciji Home Connect.

m Upravljanje na aparatu ima vedno
prednost pred upravljanjem preko
aplikacije Home Connect. V tem ¢asu
upravljanje preko aplikacije ni mozno.
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Nastavitev Home Connect

Napotki

m Upostevajte prilogo aplikacije Home
Connect, ki je na voljo pod http://
www.bosch-home.com pri navodilih za
prenos. Za to v iskalno polje vnesite E-
Stevilko vaSe naprave.

m Po vklopu aparata po&akajte najmanj
dve minuti, da se interni zagon
aparata zakljuci. Sele nato uredite
funkcijo Home Connect.

m Za izvedbo nastavitev preko Home
Connect mora biti na vasi mobilni
pripravi namescena aplikacija Home
Connect. V ta namen upostevajte
prilozeno dokumentacijo Home
Connect.Za izvedbo nastavitev sledite
v aplikaciji navedenim korakom.

m Ce aparata dalj asa ne upravijate, se
meni Home Connect avtomatsko
zapre. Napotke za odpiranje menija
Home Connect najdete na zacetku
zadevnih poglavij.

Avtomatska povezava z domacim

omrezjem (WLAN)

Ce je na voljo WLAN usmerjevalnik s

funkcijo WPS, lahko hladilni aparat

avtomatsko povezete z domacim
omrezjem.

1. Hkrati pritisnite tipki super in lock/
alarm off, da se odpre meni Home
Connect.

Na zaslonu se prikaze Cn.

Napotek

Obe tipki morate pritisniti povsem
sodasno. Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte tipko
lock/alarm off, dokler se zapora ne
odpravi.
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2. Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se
prikaze AC in oF.

3. Pritisnite tipko +.

Aparat je pripravljen za avtomatsko
povezavo.

Na zaslonu se 2 minuti prikazuje
animacija.
V tem Casu izvedite sledeCe korake.

4. Aktivirajte funkcijo WPS na
usmerjevalniku domacega omrezja
(npr. s tipko WPS/WLAN, upostevajte
ustrezne informacije v dokumentaciji
usmerjevalnika).

m Pri uspeli povezavi na prikazu
hladilnika utripa on.

Zdaj lahko hladilni aparat povezete
z aplikacijo.

m Ce je prikazano oF, ni bilo mozno
vzpostaviti povezave.
Preverite, ali se hladilni aparat
nahaja v dosegu domacega
omrezja (WLAN).
Ponovite postopek ali pa izvedite
ro¢no povezavo.

Roéna povezava z domaéim omrezjem
(WLAN)

Ce obstoje¢ WLAN usmerjevalnik ne
poseduje funkcije WPS oz. ta ni poznana,
lahko hladilni aparat roéno povezete z
domacim omrezjem.

1. Hkrati pritisnite tipki super in lock/
alarm off, da se odpre meni Home
Connect.

Na zaslonu se prikaze Cn.

Napotek

Obe tipki morate pritisniti povsem
soc¢asno. Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte tipko
lock/alarm off, dokler se zapora ne
odpravi.



. Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se
prikaze SA in oF.
. Pritisnite tipko +.
Aparat je pripravljen za ro¢no
povezavo.
Na zaslonu se 5 minut prikazuje
animacija.
V tem Casu izvedite sledeCe korake.
. Hladilni aparat je tako uredil lastno

WLAN omrezje z imenom omrezja
HomeConnect.

V to omreZje lahko odslej posegate s
svojo mobilno pripravo.
. Odprite nastavitveni meni mobilne
priprave in prikligite nastavitve WLAN.
. Mobilno pripravo povezite z WLAN
omrezjem HomeConnect.
Geslo: HomeConnect
Vzpostavljanje povezave lahko traja
do 60 sekund.

. Po uspesni vzpostavitvi povezave
odprite aplikacijo Home Connect na
mobilni pripravi.

Aplikacija poi§¢e hladilni aparat.

. Kakor hitro je hladilni aparat najden, v
ustrezna polja vnesite ime omrezja
(SSID) in geslo (Key) lastnega
domacega omrezja (WLAN).

. Potrdite z ukaznim gumbom Prenos
na hiSne aparate.
m Pri uspeli povezavi na prikazu
hladilnika utripa on.

Zdaj lahko hladilni aparat povezete
z aplikacijo.
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m Ce je prikazano oF, ni bilo mozno
vzpostaviti povezave.

Znova vnesite geslo in pazite na
pravilno pisavo.

Preverite, ali se hladilni aparat
nahaja v dosegu domacega
omrezja (WLAN).

Ponovite postopek.

Povezava hladilnika z aplikacijo Home
Connect
Ko je vzpostavljena povezava med

hladilnim aparatom in domac¢im
omrezjem, lahko hladilnik povezete z
aplikacijo.

1. Hkrati pritisnite tipki super in lock/
alarm off, da se odpre meni Home
Connect.

Na zaslonu se prikaze Cn.

Napotek

Obe tipki morate pritisniti povsem
sotasno.Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte
tipko lock/alarm off, dokler se zapora
ne odpravi.

2. Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se
prikaze PA (Pairing = povezava z
aplikacijo) in oF.

3. Za povezavo aparata z aplikacijo
pritisnite tipko +.

Prikazuje se animacija.

Kakor hitro sta hladilni aparat in
aplikacija povezana, se prikaze on.

4. Odprite aplikacijo in poCakajte, da se
prikaze hladilni aparat.
Z Dodaj potrdite povezavo med
aplikacijo in hladilnim aparatom.
Ce se hladilnik ne prikaze samodejno,
v aplikaciji kliknite Dodaj aparat in
sledite navodilom. Ko se va$ hladilnik
prikaze, ga dodajte s tipko +.
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5. Sledite navodilom v aplikaciji, dokler
postopek ni zakljucen.

m Prikazuje se PA in on.

Hladilni aparat je uspesno povezan
z aplikacijo.

m Ce vzpostavitev povezave ni uspela,
preverite, ali je mobilna priprava
povezana z domacim omrezjem
(WLAN).

Nato hladilni aparat znova povezite
z aplikacijo.

m Ce se prikaze Er, resetirajte
nastavitve Home Connect in znova
izvedite celoten postopek.

Preverjanje jakosti signala
Ce vzpostavitev povezave ne deluje,
morate preveriti jakost signala.

1. Hkrati pritisnite tipki super in lock/
alarm off, da se odpre meni Home
Connect.

Na zaslonu se prikaze Cn.

Napotek

Obe tipki morate pritisniti povsem
socasno. Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte tipko
lock/alarm off, dokler se zapora ne
odpravi.

2. Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se
prikaze Sl. Na drugem prikazu se
prikaze vrednost med O (ni sprejema)
in 3 (polni sprejem).

Napotek

Jakost signala mora biti najmanj 2. Ce
je signal presibek, se lahko povezava
prekine. Usmerjevalnik in hladilnik
postavite bolj skupaj, zagotovite, da
povezave ne motijo izolirane stene ali
namestite ojaCevalnik signala.
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Resetiranje nastavitev Home Connect

Ce vzpostavitev povezave ni uspela ali
zelite hladilni aparat prijaviti v drugo
domace omrezje (WLAN), lahko
nastavitve Home Connect resetirate:

1. Hkrati pritisnite tipki super in lock/
alarm off, da se odpre meni Home
Connect.

Na zaslonu se prikaze Cn.

Napotek

Obe tipki morate pritisniti povsem
sodasno. Ce predolgo pritiskate le
tipko lock/alarm off, se upravljanje s
tipkami zaklene. Znova pritiskajte tipko
lock/alarm off, dokler se zapora ne
odpravi.

2. Tipko °C pritisnite tolikokrat, da se
prikaze rE in oF.

3. Pritisnite tipko +.

m Prikaze se kratka animacija, nato
pa znova oF.

Nastavitve Home Connect so
resetirane.

m Ce se prikaze Er, ponovite
ponastavitev ali pa se obrnite na
servisno sluzbo.

Dostop servisne sluzbe

Ce se obrnete na servisno sluzbo, lahko
ob vasi privolitvi dostopajo do vasega
aparata in preverijo njegov status. Vas
aparat mora zato biti povezan z
domacim omrezjem.

Vec informacij o dostopu servisne sluzbe
in njegovi razpoloZljivosti v vasi drzavi
najdete na spletni strani www.home-
connect.com na podroc¢ju Pomog in
podpora.

1. Obrnite se na servisno sluzbo.



2. Potrdite zaCetek dostopa servisne
sluzbe v aplikaciji.
Med dostopom servisne sluzbe se na
upravljalnem polju prikaze simbol CS.

3. Ko servisna sluzba zbere potrebne
informacije, prekine dostop.

Napotek

Daljinsko diagnozo lahko predéasno
prekinete, tako da v aplikaciji Home
Connect izklopite dostop servisne
sluzbe.

Napotek glede varstva
podatkov

Pri prvi povezavi vasega hladilnika Home
Connect z WLAN omrezjem, Ki je
povezano z internetom, hladilnik
strezniku Home Connect posreduje
sledecde kategorije podatkov (prva
registracija):

m enoznadéna oznaclitev aparata (sestoji
iz klju&ev aparata in MAC naslova
vgrajenega komunikacijskega modula
Wi-Fi).

m varnostni certifikat komunikacijskega
modula Wi-Fi (za informacijsko
tehni¢no zascito povezave).

m aktualna verzija programske in strojne
opreme vaSega hladilnega aparata.

m status morebiti predhodno izvedene

ponastavitve tovarniskih nastavitev.
Ta prva registracija pripravi koris¢enje
funkcij Home Connect in je potrebna Sele
v trenutku, v katerem Zelite prvi¢ koristiti
funkcije Home Connect.

Napotek

UposStevajte, da se lahko funkcije Home
Connect uporabljajo le v povezavi z
aplikacijo Home Connect. Informacije o
varstvu podatkov lahko preverite v
aplikaciji Home Connect.
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Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch Hausgeréate
GmbH izjavlja, da je aparat s funkcijo
Home Connect skladen s temeljnimi
zahtevami in ostalimi zadevnimi dolodili
direktive 2014/53/ES.

Podrobno izjavo o skladnosti z Direktivo
za radijsko opremo najdete na spletu
pod http://www.bosch-home.com na
spletni strani vaSega aparata med
dodatnimi dokumenti.

C€

Pas 2,4 GHz: 100 mW maks.

Koristna prostornina

Podatke o koristni prostornini boste nasli
na tipski ploscici vasega aparata.
Slika @

Popoln izkoristek zamrzovalne
prostornine

Predale lahko vzamete iz aparata, kar
vam bo omogocilo, da v zamrzovalnem
prostoru shranite maksimalno koli¢ino
Zivil. Zivila lahko zloZite neposredno na
polico in na dno zamrzovalnega
prostora.

Napotek

Izogibajte se stiku med zivili in zadnjo
steno. V nasprotnem primeru bo to
vplivalo na krozenje zraka.

Razen tega se zivila in embalaza na
zadnjo steno prilepijo z zamrzovanjem.
Snetje delov opreme

Predal za zamrznjena zivila izvlecite do
konca, ga spredaj privzdignite in snemite
iz naprave. Slika El
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Hladilni prostor

Hladilni prostor je idealni shranjevalni
prostor za meso, mesne izdelke, ribe,
mlecne izdelke, jajca, gotove jedi in
peciva.

Na kaj morate biti pozorni pri

hrambi zivil

m V aparatu hranite vedno sveza
in nepoSkodovana zivila. Tako bosta
kakovost in svezina zivil dalj Casa
ohranjena.

m Pri gotovih jedeh in polnjenih Zivilih
pazite zmeraj na proizvajalev
minimalni rok trajanja ali datum, do
katerega je treba zivilo uporabiti.

m Da bi ohranili aromo, barvo in sveZino,
zivila hranite dobro zapakirana ali
pokrita. Tako boste tudi prepredili
prenos okusov in spremembo barve
plasti¢nih delov v hladilnem prostoru.

m Pustite tople jedi in pijaCe, da
se ohladijo izven aparata in jih Sele
takrat dajte v aparat.

Napotek

Odprtin za odvod zraka ne smete
blokirati z zivili, da ne bi onemogocili
zradnega obtoka. Zivila, ki ste jih odloZili
neposredno pred odprtino za izhod
zraka, lahko zamrznejo zaradi
izhajajoCega hladnega zraka.

Upostevanje hladnih con v
hladilnem prostoru

Zaradi krozenja zraka v hladilnem

prostoru nastanejo razlicno hladne cone:

m najhladnejSe cone so pred odprtinami
za odvajanje zraka in v predalu za
hladno shranjevanie, slika Ell/26.
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Napotek
V najhladnejSih conah hranite
obcutljiva Zivila (npr. ribe, klobase,
meso).

= NajtoplejSa cona je v vratih Cisto
zgoraj.

Napotek

V najtoplejsi coni hranite npr. trde sire
in maslo. Trdi sir lahko tako razvije
svojo aromo, maslo pa ostane voljno

Za mazanje.

Super hlajenje

Pri super hlajenju se hladilni prostor hladi
okrog 6 ur, kolikor je le mozno. Nato

se samodejno preklopi na temperaturo,
Ki je nastavljena pred super hlajenjem.

Vklopite super hlajenje npr.

m Pred vlaganjem velikega Stevila Zivil.
m Za hitro hlajenje pijad.

Vklop in izklop
Slika @

1. S tipko °C izberite hladilni prostor.
2. Pritisnite tipko super.
Prikaz supercool sveti.

Super hlajenja vam ni treba izklopiti.Po 6
urah se aparat avtomatsko preklopi na
prej nastavljeno temperaturo.

Napotek
Ce je super hlajenje vkljugeno, se lahko
pojavi poviSan obratovalni hrup naprave.



Prostor VitaFresh

Temperatura v prostoru za ohranjanje
svezine se drzi na okoli 0 °C. Nizka
temperatura in optimalna vlaznost
zagotavljata idealne shranjevalne pogoje
za sveza zivila.

V prostoru za ohranjanje svezine zivila
ostanejo sveza do trikrat dlje kot v
obi¢ajni hladilni coni - za daljSo svezino
ter ohranitev hranilnosti in okusa.

Predal za zelenjavo
Slika

Predal za zelenjavo je idealni
shranjevalni prostor za svezo zelenjavo
in sadje. S pomocjo regulatorja vlaznosti
na locilni ploSCi in posebnega tesnila se
lahko vlaznost zraka v predalu za
zelenjavo prilagodi.

VlaZznost zraka v predalu za zelenjavo

lahko nastavite z ozirom na vrsto in

koli¢ino Zivil, ki jo Zelite shraniti;

m pretezno sadje in ob precejsnji
naloZenosti — nizja vlaznost zraka

m pretezno zelenjava in ob meSanih
zivilih ali manjsi naloZenosti — visja
vlaznost zraka

Napotki

m Sadje (npr. ananas, banane, papaja in
citrusno sadje) ter zelenjavo (npr.
jajCevci, kumare, bucCke, paprika,
paradizniki in krompir), ki je obcutljivo
na mraz je treba za optimalno
ohranjanje kakovosti in okusa
shranjevati izven hladilnika pri
temperaturi okoli +8 °C do +12 °C.
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m Glede na koli¢ino in vrsto shranjevanih
zivil se lahko v predalu za zelenjavo
kondenzirane vode. Kondenzirano
vodo obriSite s suho krpo in
prilagodite vlaznost zraka v predalu
za zelenjavo z regulatorjem vlaznosti.

Predal za ohranjevanje svezine
Slika [l/26

Klima v predalu za ohranjanje svezine
zagotavlja idealne pogoje za hrambo
ribe, mesa, klobas, sira in mleka.

Trajanje skladiséenja (pri 0 °C)

odvisno od zacetne
kakovosti

sveze ribe, morski sadeZi do 3 dni
perutnina, meso (kuhano/ do 5 dni
peceno)

govedina, svinjina, jagnjetina,  do 7 dni
mesni izdelki (narezani)

prekajeno meso, brokoli do 14 dni
solata, koromac, marelice, do 21 dni
slive

mehki sir, jogurt, skuta, do 30 dni

pinjeno mleko, cvetaca
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Zamrzovalni prostor

Zamrzovalni prostor

uporabljajte

m Za odlaganje globoko zamrznjenih
jedi.

m Za pripravo kockic ledu.

m Za zamrzovanje Zivil.

Napotek

Pazite na to, da bodo vrata na 5
zamrzovalnem prostoru vedno zaprta! Ce
so vrata odprta, se zamrznjena Zzivila
odtajajo in zamrzovalni prostor moc¢no
zaledeni. Razen tega: razsipanje energije
zaradi visoke porabe tokal

Zmogljivost
zamrzovanja

Podatke o zmogljivosti zmrzovanja
najdete na tipski plosdici. Slika

Pogoji za zmogljivost
zamrzovanja

m 24 ur pred vstavljanjem svezih Zivil
vkljucite super zamrzovanje (glejte
poglavije »Super zamrzovanje«).

m Vedjo koli¢ino zivil zamrznite
predvsem v spodnjem predalu. V njem
se zivila posebej hitro in tudi posebej
pazljivo zamrznejo.
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Zamrzovanje in shranje
vanje

Nakup globoko zamrznjenih
zivil

m EmbalaZze ne smete poskodovati.
m Upostevajte rok trajnosti.

m Temperatura v prodajni zamrzovalni
skrinji mora znasati -18 °C ali pa Se
hladneje.

m Globoko zamrznjeno Zivilo nosite,
po moznosti, v izolirani torbi in jo hitro
dajte v zamrzovalni prostor.

Upostevajte pri razporeditvi

m Vecje koliCine zivil zamrznite
predvsem v najspodnejSi posodi za
zamrznjena zivila. V njej se Zivila
posebej hitro in tako tudi posebej
obzirno zamrznejo.

m Zivila porazdelite v predale oz. posode
za zamrznjena Zivila po celotni
povrsini.

Napotek

Ze zamrznjena Zivila ne smejo priti v
stik s svezimi zivili, ki jih zelite
zamrzniti. Po potrebi ze zamrznjena
Zivila prelozite v posode za
zamrznjena Zzivila.

m Da zagotovite brezhibno krozenje
zraka, posode za zamrznjena Zivila
potisnite do konca v aparat.

Zamrzovanje majhnih koli¢in
zivil

Kako &im hitreje zamrznete manjSe
koliCine zivil, je opisano v poglavju
Avtomatsko Super zamrzovanije.



Zamrzovanje svezih
zivil

Za zamrzovanje uporabljajte samo
sveza in brezhibna Zivila.

Za &im boljSo ohranitev hranilnih
vrednosti, arome in barve je potrebno
zelenjavo pred zamrzovanjem blansirati.
Pri jajCevcih, paprikah, buckah in belusih
blansiranje ni potrebno.

Literaturo o zamrzovanju in blansSiranju
najdete v obiCajnih knjigarnah.

Napotek

Zivila, ki jih je &ele treba zamrzniti ne

smejo priti v dotik z Ze zamrznjenimi

Zivili.

m Za zamrzovanje SO primerni:
pekarski izdelki, ribe in morski sadezi,
meso, divjacina, perutnina, zelenjava,
sadje, zeliS¢a, jajca brez lupine,
mlec¢ni izdelki kot sir, maslo in skuta,
gotove jedi in ostanki obrokov, kot sp
juhe, enoloncnice, pripravljeno meso
in ribe, krompirjeve jedi, narastki in
slascCice.

m Za zamrzovanje niso primerni:
vrste zelenjave, ki se jih po navadi je
sveze, npr. listnata solata ali redkvice,
jajca z lupino, grozdje, cela jabolka,
hruske in breskve, trdo kuhana jajca,
jogurt, kislo mleko, kisla smetana,
smetana in majoneza.
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Pakiranje zivil
Zivila naj bodo nepredugno zapakirana,
da ne bi zgubila okusa ali se izsusila.
1. Dajte Zivilo v embalaZzo.
2. |ztisnite zrak.
3. Zaprite nepredusno pakiranje.
4. NapisSite na embalazi

vsebino in datum zamrzovanja.

Za embalazo so primerne:

plasti¢ne folije, cevaste folije iz
polietilena, alufolije, posode za
zamrzovanje.

Te izdelke najdete v strokovnih trgovinah.

Kot embalaza niso primerni:

papir za peko, pergamentni papir,
celofan, vreCke za smeti in uporabljene
nakupovalne vrecCke.

Za zapiranje so primerne: .
gumice, plasti¢ne sponke, vrvice, lepilni
trakovi odporni na mraz in podobno.

Polietilenske vrecke in folije lahko
zaprete tudi z varilcem folije.

Obstojnost zamrznjenih zivil
Obstojnost zamrznjenih zivil odvisna je
od vrste zivil.
Pri temperaturi -18 °C:
m riba, klobase, gotove jedi, peciva:
do 6 mesecev
m sir, perutnina, meso:
do 8 mesecev
m zelenjava, sadje:
do 12 mesecev
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Super zamrzovanje

Zivila je treba po moznosti hitro zamrzniti
do jedra, da se ohranijo vitamini, hranilne
vrednosti, videz in okus.

Aparat po vklopu super zamrzovanja
stalno obratuje. Temperature v
zamrzovalniku bod bistveno nizje od
temperatur pri normalnem obratovanju.

Vklop super zamrzovanja
Odvisno od koli¢ine zivil, ki jih Zelite
zamrzniti, lahkko super zamrzovanje
koristite na razlicne nacine.
Napotek

Ce je super zamrzovanje vkljugeno,
lahko pride do glasnejSega obratovanja
aparata.

Avtomatsko super zamrzovanje

ManjSe koliCine zivil najhitreje zamrznete:

®m v spodnji posodi za zamrznjena Zzivila
m levo

Avtomatsko super zamrzovanje se
avtomatsko vklopi za zamrzovanje toplih
Zivil.

Roéno super zamrzovanje

Slika &

Vecjo koli¢ino zivil zamrznite predvsem v
spodnjem predalu. V njem se Zivila
posebe;j hitro in tudi posebej pazljivo

zamrznejo.

Nekaj ur pred zamrzovanjem svezih vozil
vklopite super zamrzovanje, da
preprecite nezeleno povisanje
temperature.

Ce Zelite izkoristiti zmogljivost
zamrzovanja v skladu s tipsko ploscico,
vklopite super zamrzovanje 24 ur pred
zamrzovanjem svezih zivil.

1. S tipko °C izberite zamrzovalni del.
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2. Pritisnite tipko super.
Prikaz superfreeze sveti.

Izklop super zamrzovanja
Slika

1. S tipko °C izberite zamrzovalni del.
2. Pritisnite tipko super.

Prikaz superfreeze preneha svetiti.
Super zamrzovanje je zdaj izklopljeno.
Po poteku super zamrzovanja aparat

avtomatsko preklopi na normalno
obratovanje.

m Pri avtomatskem super zamrzovanju:
kakor hitro je manjSa koli¢ina Zivil

zamrznjena.

m Pri roCnem super zamrzovanju: po
pribl. 2 2 dnevih.

Odmrznite zamrznjeno
zivilo

Glede na nadin in namen uporabe lahko
izbirate med naslednjimi nacini:

m pri sobni temperaturi,

m v hladilniku,

m v elektri¢ni pecici, z/brez
ventilatorja s toplim zrakom,

m v mikrovalovni pecici.

A Pozor

Zamrznjeno Zzivilo, ki se je zaCelo odtajati
ali se je popolnoma odtajalo, ne smete
ponovno zamrzniti. Sele po obdelavi

v gotovo jed (kuhano ali pe¢eno) ga
lahko ponovno zamrznete.

Maks. roka shranjevanja zivila ne smete
vec izrabiti do konca.



Oprema

Vlozki za odlaganje in posode

Police za odlaganje v notranjem
prostoru in posode v vratih, lahko

po potrebi spreminjate: polico potegnite
k sebi, jo poveznite navzdol ter jo

z obraganjem na stran potegnite iz
prostora. Pri tem dvignite in izvlecite
posodo.

Posebna oprema
(ni pri vseh modelih)

Posodica za maslo in sir
Z lahkim pritiskom na sredino lopute

predala za maslo se predal za maslo
odpre.

Za CiSCenje predal od spodaj privzdignite
in ga snemite.

Komplet za zajtrk

Slika B

Posode kompleta za zajtrk lahko
vzamete posamicno iz aparata in jih
lahko napolnite.

Za polnjenje in praznjenje posod, lahko
vzamete komplet za zajtrk iz aparata. V
ta namen privzdignite komplet za zajtrk in
ga izvlecite. Drzalo posode lahko
premikate.

Vlozek za odlaganje steklenic
Slika @

V vlozku za odlaganje steklenic, lahko
varno odlagate steklenice.

Posodico za led
Slika

1. Posodico za led napolnite do %4
s pitno vodo in jo postavite
v zamrzovalni prostor.

2. Ce se je posoda za led zalepila, jo
oddvojite s topim predmetom (drzaj
Zlice ipd.)

sl

3. Ledene kocke boste lazje odstranili
iz posode, Ce boste posodo rahlo
ukrivili, ali pa jo za trenutek podstavili
pod teko&o vodo.

Koledar zamrzovanja

Slika [

Da bi se izognili zmanjsanju kakovosti
zmrznjenih zivil, je pomembno, da ne
prekoradite roka shranjevanja. Stevilke
ob simbolih kazejo dovoljeni rok
shranjevanja zivil v mesecih. Pri
industrijsko zamrznjenih Zivilih
upostevajte datum proizvodnje oz. rok
uporabnosti.

Hladilni viozek
Hladilni vlozek lahko za zagasno hlajenje
zivil, npr. v hladilni torbi, tudi izvleCete.

V primeru izpada elekirike ali motnje
hladilni viozek upoCasni segrevanje
shranjevanih zamrznjenih Zzivil.

Nalepka "OK"

(ni pri vseh modelih)

Z nalepko "OK" lahko preverite, ali
temperatura v hladilniku dosega za zivila
priporoCena varna obmocja +4 °C ali
hladneje. Ce nalepka ne kaze "OK",
postopoma znizujte temperaturo.

Napotek

Po vklopu aparata, lahko traja do 12 ur,
preden je dozezena nastavljena
temperatura.

or

Pravilna nastavitev
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Izklop
aparata in izloCitev
iz uporabe

Izklop aparata
Tipko »+« pritiskajte 10 sekund.
Hladilnik se izklopi.

Za ponovni vklop hladilnika 10 sekund
pritiskajte tipko »+«,

IzloCitev aparata iz uporabe

Ce aparata dalj ¢asa ne boste

uporabljali:

1. Izvlecite omrezni vti¢ ali izklopite
varovalko.

2. Aparat odistite.

3. Vrata aparata pustite odprta.

Napotek

Da preprecite poSkodbe aparata, morate
vrata aparata odpreti tako daleg, da
samostojno obstojijo v odprtem stanju. V
vrata ne zatikajte nobenih predmetov, da
bi jih zadrzali v odprtem stanju.

Odtajevanje
Hladilnik

Med obratovanjem aparata se na zadnji
steni hladilnika tvori kondenzat ali srez.
Ker se zadnja stena avtomatsko
odtaljuje, sreza ali kondenzata ni treba
odstranjevati.
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Zamrzovalni prostor

Zahvaljujo¢ popolnoma samodejnem
NoFrost-sistemu, ostane zamrzovalni
prostor nezaledenel. Odtajevanje ni ved
potrebno.

CisSéenje aparata
A Pozor

= Ne uporabljajte nobenih Cistilnih
in topilnih sredstev z vsebovanjem
peska, kloridov ali kislin.

m Ne uporabljajte Cistilnih gob, ki lahko
povrSino opraskajo in poskodujejo.

Na kovinskih povrSinah bi lahko
nastala korozija.

m Vlozkov za odlaganje in predalov
nikoli ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

Deli se lahko deformirajo!
Voda, s katero Cistite aparat, ne sme
priti v spodaj navedena obmocja:
m upravljalni elementi
m osvetlitev
m prezraCevalne odprtine
m odprtine v loCevalni ploSdi

Postopaijte na slede¢ nacin:

1. Izvlecite omrezni vti¢ ali izklopite
varovalko.

2. Zamrznjena zivila vzemite iz predala in
jih zlozite na hladno. Na Zivila polozZite
hladilni viozek (Ce obstaja).



3. Voda za pomivanje ne sme prodreti v
upravljalne elemente, osvetlitev,
prezraCevalne odprtine ali v odprtine
loCevalne plosce!

Aparat obrisite z mehko krpo, mla¢no
vodo in nekaj pH nevtralnega
pomivalnega sredstva.

4. Tesnilo na vratih operite le s Cisto
vodo in ga nato temeljito obriSite do
suhega.

5. Po ¢is¢enju aparat ponovno prikljudite.

6. Zivila zloZite nazaj v zamrzovalnik.

Oprema

Za CisCenje se lahko vsi variabilni deli
vzamejo iz aparata.

Napotek

LoCevalna plos¢a med hladilnikom in
prostorom VitaFresh je fiksno vgrajena.
Za prepreditev poSkodb naprave jo
smejo odstraniti le uporabniski servis ali
pooblasceni strokovnjaki.

Snetje polic v vratih
Slika

Police privzdignite in jih snemite.
Snetje odlagalne police za kozarce

Steklene police potegnite k sebi in jih
snemite.

Snetje predala

Slika

Predal popolnoma izvlecite in ga
s privzdigom snemite iz zapetja.

Za vloZitev predal poveznite na izvleCna
vodila in ga potisnite v notranjost
naprave. Predal se zapne s pritiskom
navzdol.

Snetjta)redala za zamrznjena zivila
Slika

Predal za zamrznjena zivila izvlecite do
konca, ga spredaj privzdignite in snemite
iz naprave.
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Osvetlitev (LED)

Vasa naprava je opremljena z osvetlitvijo
svetlecih diod (LED), ki ne potrebuje
vzdrzevanja.

Popravila te vrste osvetlitve sme izvajati
samo servisna sluzba ali avtorizirano
strokovno osebje.

Prihranek energije

m Aparat postavite v suh prostor, Ki
se lahko zragil Aparata ne smete
postaviti neposredno na sonce
ali v blizini toplotnih virov (npr.
radiatorji, Stedilnik).
Ce je potrebno, uporabite izolacijsko
plosco.

m Pustite tople jedi in pijaCe, da
se ohladijo izven aparata in jih Sele
takrat dajte v aparat.

m Zamrznjena Zivila porazdelite
v hladilnem prostoru in s tem
uporabite hlad zamrznjenih Zivil za
hlajenje drugih Zzivil.

m Vrata aparata naj bodo odprta ¢im
krajsi Cas.

m Da dosezete najnizjo mozno porabo
energije: upostevajte majhen stranski
odmik od stene.

m Razporeditev delov opreme ne vpliva
na porabo energije naprave.
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Sumi, ki se lahko
pojavijo med
obratovanjem

Napotek

Ko je vklopljeno super zamrzovanje, je
lahko aparat nekoliko bolj glasen.

Popolnoma normalni Sumi

Brnenje

Motorji teCejo (npr. hladilni agregat,
lahko pride do poveCanega
obratovalnega hrupa.

Zuborenje, klokotanje ali grgotanje
Hladilno sredstvo se pretaka skozi cevi.

Kliktanje
Motor, stikala ali magnetni ventili
se vklapljajo in izklapljajo.

Pokanje
Opravilo se je samodejno odtajanje.

Preprecevanje Sumov

Aparat ni izravnan _
Prosimo naravnajte aparat s pomocjo

libele. Pri tem uporabite nastavljivi nogici
ali podstavite nekaj.

Aparat se dotika necesa
Odmaknite aparat od sosednjega

pohistva ali drugih aparatov.

Predali ali odlagalne police se majejo ali
zatikajo

Preverite dele, ki se lahko vzamejo

ven in jih po potrebi ponovno namestite.

Steklenice ali posodo se dotika.
Razmaknite steklenice ali posodo eno od

druge.
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Samostojno odpravljanje manjsih motenj.

Preden pokli¢ete servisno sluzbo:
Preverite, ali motnjo lahko sami odpravite s pomodjo slededih navodil.
StroSke nasvetov servisne sluzbe morate nositi sami - tudi med garancijsko dobo!

Motnja

MozZen vzrok

Pomo¢

Temperatura zelo odstopa
od nastavljene vrednosti.

V nekaterih primerih zadostuije, Ce izklopite
stroj za 5 minuti,

Ce je temperatura previsoka, preverite
po nekaj urah, ¢e se je vzpostavila priblizna
temperatura.

Ce je temperatura prenizka, $e enkrat
preverite temperaturo nasledn;ji dan.

Osvetlitev ne dela.

Osvetlitev LED je defektna.

Glejte poglavje «Osvetlitev (LED)».

Naprava je bila predolgo
odprta.

Osvetlitev ugasne po
priblizno 10 minutah.

Potem, ko enkrat napravo zaprete in ponovno
odprete, je osvetlitev ponovno vkljuc¢ena.

Indikacija ne sveti.

Ni elektrike; varovalka se je
izklopila; omrezni Vtic ni
dobro vtaknjen.

Prikljucite omrezni vtiC. Preverite, ali je
napajanje z elektriéno energijo, preverite
varovalke.

V hladilniku ali v prostoru
VitaFresh je prehladno.

Temperaturo v hladilniku nastavite na visjo
vrednost.

Temperaturo v prostoru VitaFresh nastavite na
visjo vrednost.

Temperatura
v zamrzovalnem prostoru je
previsoka.

Prepogosto odpiranje vrat
aparata.

Aparat ne odpirajte brez potrebe.

Odprtine za dovod in odvod
zraka so pokrite.

(Odstranite ovire.

Odmrzovanije vecije kolicine
svezih zivil,

Ne prekoracite najvecje zmogljivosti

zamrzovanja.

Aparat ne hladi, svetita
prikaz temperature in
osvetlitev.

VKlopljen je predstavitveni
nacin.

5 sekundi pritiskajte tipko °C in nastavitveno
tipko +, da se oglasi potrditveni ton. Ko tipke
spustite, se oglasi dodatni potrditveni ton.

Cez nekaj ¢asa preverite, ali aparat hladi.
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Motnja

Mozen vzrok

Pomo¢

Stranice naprave so tople.

V stranicah naprave so
napeljane cevi, ki se med
postopkom hlajenja
segrevajo.

To je obiCajen pojav na napravi in ne pomeni
motnje.

Toplota ne poSkoduije pohiStva, ki se dotika
naprave.

Vrata zamrzovalnega
prostora so bila predolgo
odprta; temperature se ve¢
ne da doseci.

Izparilnik (generator hladu)
v NoFrost-sistemu je mo¢no
zaledenel tako, da se vec ne
more odtajati popolnoma
samodejno.

Zaradi odtajanja izparilnika, vzemite Zivila
skupaj s pregradki ven, ter jih dobro izolirane
odlozite na hladno mesto.

Izklopite aparat in ga odmaknite od stene.
Pustite vrata aparata odprta.

Po okrog 20 min., zacne odtajana voda
odtekati v posodo za kondenzat na hrbtni
strani aparata.

Da bi se prelivanju posode za kondenzat v tem
primeru izognili, vpijte odtajano vodo z gobo.
Kadar odtajana voda ne izteka ve¢ v posodo
za kondenzat, je izparilnik odtajan. Ocistite
notranjost. Aparat ponovno zazenite.

Avtomatsko super
zamrzovanije se ne vklopi.

Aparat samostojno odloci, ali je potrebno
avtomatsko Super zamrzovanje, ter ga
avtomatsko vklaplja in izklaplja.

Naslednje nastavitve so
izklopljene:

= Zvocni signali

= Notranja osvetlitev

m Sporocila na
prikazovalniku

m Samodejno super

zamrzovanje

Osvetlitev ozadja
prikazovalnika se zmanjSa.

Tipke so zaklenjene.

Nacin Sabbath je vklopljen.

15 sekund pritiskajte tipko super.
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Samopreverjanje
aparata

Va$ aparat ima vgrajen avtomatski
program za samopreverjanje, ki vam
pokaze vire motenj, katere pa lahko
odpravi le servisna sluzba.

Zagon samodejnega preizkusa

1. Aparat izklopite in poCakajte 5 minut.

2. Aparat vklopite in v prvih
10. sekundah 3-5 sekund pritiskajte
tipko °C in nastavitveno tipko "-", da
se zasliSi zvo&ni signal.
Zazene se program samodejnega
preizkusa.

Ce se ob koncu samodejnega preizkusa
dvakrat zasliSi zvocni signal, je vas
aparat brezhiben.

Ce se oglasi 5 zvo&nih signalov, je prislo
do napake. Obvestite servisno sluzbo.

Konec samopreverjanja

Ko je program samopreverjanja konec,
preide aparat v normalno obratovanje.
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Servisna sluzba,
identifikacijska Stevilka
izdelka/proizvodna
Stevilka naprave in
tehniéni podatki

Servisna sluzba

V primeru vprasanj, motnje na napravi, ki
je ne morete sami odpraviti, ali
potrebnega popravila naprave se obrnite
na nas pooblasCen servis.

Stevilne teZave lahko odpravite sami na
podlagi informacij o odpravljanju napak v
teh navodilih ali na nasi spletni strani. Ce
to ni mozno, se obrnite na nas
pooblas&eni servis.

Zmeraj najdemo ustrezno resitev in se
poskuSamo izogniti nepotrebnim
obiskom tehni¢nega osebja.

Zagotavljamo, da bo v garancijskem
primeru in po poteku garancije
proizvajalca iz§8olano tehni¢no osebje
storitvenega servisa popravilo vaso
napravo z originalnimi nadomestnimi
deli.

Iz varnostnih razlogov sme stroj
popravljati le izSolano strokovno osebje.
Garancijski zahtevek preneha veljati, Ce
popravila ali posege na stroju izvajajo
osebe, ki za to niso pooblascene, ali Ce
se nasi stroji opremijo z nadomestnimi
deli, dodatnimi deli ali deli pribora, ki
niso originalni deli in zato povzrocijo
okvare.

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloski zasnovi izdelkov lahko
dobite na naSem pooblaséenem servisu
najmanj 10 let od dne, ko je stroj dan na
trg znotraj evropskega gospodarskega
prostora.
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Napotek

Poseg pooblas&enega servisa za stranke
je v okviru lokalno veljavnih garancijskih
pogojev proizvajalca
brezplacen.Minimalna veljavnost
garancije (garancija proizvajalca za
zasebne porabnike) v evropskem
gospodarskem prostoru znasa 2 leti (z
iziemo Danske in Svedske, tam 1 leto) v
skladu z veljavnimi lokalnimi
garancijskimi pogoji. Garancijski pogoji
ne vplivajo na druge pravice ali terjatve,
do katerih ste upravi¢eni po lokalnem
pravu.

Podrobne informacije o garancijski dobi
in pogojih v vasi drzavi dobite pri naSem
pooblas&enem servisu, vasem
prodajalcu ali na nasi spletni strani.

Ko pokliCete pooblasceni servis,
potrebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (St. FD) aparata.

Kontakine podatke pooblas¢enega
servisa najdete v prilozenem seznamu
servisov ali na nasi spletni strani.

Stevilka izdelka (E-Nr.) in proizvodna
Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) najdete na tipski
plo&d&ici stroja. Slika A

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko pooblaséenega
servisa hitro nasli, si jih zapiSite.

88

Tehniéni podatki

Hladilno sredstvo, uporabna prostornina
in drugi tehni¢ni podatki so navedeni na
tipski tablici. Slika A&

Vec informacij o vaSem modelu najdete
na spletni strani https://www.bsh-
group.com/energylabel (velja samo za
drzave v evropskem gospodarskem
prostoru). Spletna povezava vas pripelje
na uradno shrambo podatkov EU EPREL,
katere spletni naslov v ¢asu tiska Se ni
bil objavljen. Nato sledite navodilom v
iskalniku modelov. Oznako modela
predstavljajo znaki pred posevnico v
Stevilki izdelka (St. E) na tipski ploSdici.
Oznako modela pa najdete tudi v prvi
vrstici energijske nalepke EU.

Narogilo za popravilo in
svetovanje v primeru motenj

Podatke glede vseh drzav, boste nasli
v prilozenem seznamu servisnih sluzb.
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JO Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

e Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or arepair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attachted service directory.

Bosch Home Appliance Group
P.O. Box 83 01 01

D-81701 Munich

Germany
www.bosch-home.com

8001189562 (0003)

hr, sr, sl
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